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(Actos cuja publicacdo ¢ uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 2047/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comissio,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execucio
do regime de importacdo dos frutos e dos produtos hortico-
las (1), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negocia¢des comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixagdo pela Co-
missdo dos valores forfetirios de importagdo dos paises
terceiros, relativamente aos produtos e periodos que
especifica no seu anexo.

() Em aplicacio dos supracitados critérios, os valores forfe-
térios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os valores forfetdrios de importagio referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66. Regulamento com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 386/2005
(O L 62 de 9.3.2005, p. 3).

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural



L 329)2 Jornal Oficial da Unido Europeia 16.12.2005

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 15 de Dezembro de 2005, que estabelece os valores forfetirios de importagio
para a determinagio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cddigo paises terceiros (*) Valor forfetdrio de importagio
0702 00 00 052 58,5
204 54,8
212 92,7
999 68,7
0707 00 05 052 142,4
204 60,1
628 155,5
999 119,3
0709 90 70 052 142,7
204 113,0
999 127,9
080510 20 052 56,8
204 45,9
999 51,4
08052010 052 69,9
204 58,5
999 64,2
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 76,3
080520 90 400 80,1
464 143,2
624 90,4
999 97,5
08055010 052 51,1
999 51,1
0808 10 80 400 96,8
404 97,2
720 74,5
999 89,5
0808 20 50 052 138,4
400 117,2
404 53,1
720 63,7
999 93,1

() Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 750/2005 da Comissdo (JO L 126 de 19.5.2005, p. 12). O cddigo «999»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 2048/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

relativo & emissdo de certificados de exportacio no sector vitivinicola

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 883/2001 da Comis-
sdo, de 24 de Abril de 2001, que estabelece normas de execu-
¢do do Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do Conselho no que
respeita ao comércio de produtos do sector vitivinicola com os
paises terceiros (1), nomeadamente o n.° 3 dos artigos 7.° e 9.2,

Considerando o seguinte:

(1) O n° 7 do artigo 63.° do Regulamento (CE) n.°
14931999 do Conselho, de 17 de Maio de 1999, que
estabelece a organizagdo comum do mercado vitivini-
cola (%), limita a concessdo das restitui¢des a exportagio
dos produtos do sector vitivinicola aos volumes e despe-
sas acordados no acordo sobre a agricultura concluido no
ambito das negociagdes comerciais multilaterais do Uru-
guay Round.

(2 O artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 883/2001 fixa as
condi¢des em que podem ser tomadas medidas especiais
pela Comissdo com vista a evitar a superagdo da quanti-
dade prevista ou do orcamento disponivel no ambito
daquele acordo.

(3)  Com base nas informacdes relativas aos pedidos de cer-
tificados de exportagdo de que a Comissdo dispde em 14
de Dezembro de 2005, as quantidades ainda disponiveis
respeitantes ao perfodo até 15 de Janeiro de 2006 para a
zona do destino 1) Aftica, referida no n.° 5 do artigo 9.°

do Regulamento (CE) n.° 883/2001, correm o risco de
ser excedidas sem restri¢des respeitantes a emissdo desses
certificados de exportagio com fixacdo antecipada da
restitui¢do. Por conseguinte, é conveniente aplicar uma
percentagem Unica de aceitagdo aos pedidos apresentados
de 7 a 13 de Dezembro de 2005 e suspender para esta
zona até 16 de Janeiro de 2006 a emissdo de certificados
relativamente aos pedidos apresentados, assim como a
apresentagio dos pedidos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. Os certificados de exportagdo com fixagdo antecipada da
restitui¢do no sector vitivinicola cujos pedidos foram apresenta-
dos de 7 a 13 de Dezembro de 2005 no ambito do Regula-
mento (CE) n.° 883/2001 sio emitidos até ao limite de 36,59 %
das quantidades pedidas para a zona 1) Africa.

2. No que diz respeito aos produtos do sector vitivinicola
referidos no n.° 1, fica suspensa até 16 de Janeiro de 2006, para
a zona do destino 1) Africa, a emissio dos certificados de
exportagdo cujos pedidos forem apresentados a partir de 14
de Dezembro de 2005 e a apresentacdo, a partir de 16 de
Dezembro de 2005, de pedidos de certificados de exportacdo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

(") JO L 128 de 10.5.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 908/2004 (JO L 163 de
30.4.2004, p. 56).

(3 JO L 179 de 14.7.1999, p. 1. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1188/2005 da Comissdo
(JO L 193 de 23.7.2005, p. 24).

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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REGULAMENTO (CE) N.° 2049/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

que estabelece, em conformidade com o disposto no Regulamento (CE) n.° 726/2004 do Parlamento

Europeu e do Conselho, normas relativas ao pagamento de taxas a Agéncia Europeia de

Medicamentos pelas micro, pequenas e médias empresas bem como a prestacio de assisténcia
administrativa a essas empresas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (4)  Por motivos de coeréncia e transparéncia, devem aplicar-
-se as defini¢des de microempresa, de pequena e de média
empresa constantes da Recomendagio 2003/361/CE da
Comissao ().

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

(5) A experiéncia adquirida desde a adop¢do do Regulamento

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 726/2004 do Parla- (CEE) n.° 2309/93 revela que, para as PME, os principais

mento Europeu e do Conselho, de 31 de Margo de 2004, que obstdculos a nivel administrativo e financeiro sdo os pro-

estabelece procedimentos comunitdrios de autorizagdo e de fis- cedimentos prévios a autorizacdo de introdugdo no mer-

calizacio de medicamentos para uso humano e veterinirio e cado, como a obtengdo de aconselhamento cientifico, a

que institui uma Agéncia Europeia de Medicamentos (%), €, no- apresentagdo do pedido de autorizagdo de introdugdo no

meadamente, o n.° 2 do artigo 70.°, mercado, assim como as inspec¢des. Por conseguinte, as
disposicdes do presente regulamento deveriam incidir so-
bre estes aspectos.

Considerando o seguinte:

(6)  As taxas a pagar pelo pedido de autorizacio de intro-
ducdo no mercado bem como pelas inspecgdes a realizar

(1) O Regulamento (CE) n.° 726/2004, que substitui o Re- para_efeitos d? avaliagio d9 pedidg.podem representar

gulamento (CEE) n° 2309/93 do Conselho, de 22 de um constrangimento ﬁpancelro .s1gn1f1cat1vo. para as PME.
Julho de 1993, que estabelece procedimentos comunitd- ansequentemente, a ﬁm de evitar que a situacdo fma.n-
rios de autorizagdo e fiscalizacdo de medicamentos de ceira das cmpresas s¢ veja eilfraqueada duran}e a avalia-
uso humano e veterindrio e institui uma Agéncia Euro- 640 .do pedido de introdugdo no mercado, ¢ adgquado
peia de Avaliacio dos Medicamentos (2), determina que as diferir 0 pagamento das respectivas taxas para o final do
receitas da Agéncia Europeia de Medicamentos (a seguir procedimento.
designada «Agéncia») sdo constituidas pela contribui¢io
da Comunidade e pelas taxas pagas pelas empresas.

(7  As PME que operam no sector farmacéutico sio frequen-

temente empresas inovadoras, tais como as que estdo

(2)  No contexto do sistema definido pelo Regulamento (CEE) activas nos dOl’l’ll/l’l} os da terapia genctica ou (_ia terapia

n.° 2309/93, o Regulamento (CE) n.° 297/95 do Conse- com celu~las somdticas, e podem ben?f1c1ar muito com a
lho ), determina as taxas a pagar 3 Agéncia. conjugagdo dos conhecimentos cientificos a nivel comu-
’ nitdrio. Além disso, os medicamentos que foram objecto

de um parecer cientifico tém mais hipéteses de obter um

resultado favordvel na avaliacdo cientifica do pedido de

3) Nos termos do Regulamento (CE) n.° 726/2004, a situa- a}i.torizagéo dg introdugdo no mercado. Assim, deve fa-

¢do das microempresas e das pequenas e médias empre- ctitar-se, H_ledlfu_]te a redugAao. das taxas, 0 acesso aos
sas (PME) deve ser considerada separadamente. A fim de pareceres c1ent1f1cgs dfl Ageéndia pelas PME que preten-
reduzir o custo, para as PME, da comercializagio de dem ther autorizagoes de introducio no m'ercad~o.
medicamentos autorizados através do procedimento cen- Corgp .mcelnt(llvo adicional, deve conceder-se u}rlna 1sen1gaf)
tralizado, o referido regulamento prevé a aprovacio de condicional da taxa aos requerent?s que tenham soficl-
disposicdes especificas que permitam reduzir as taxas, tadol de s8¢ ~parece2 €o tlel?ham egctlvamentz‘ tido em
diferir o seu pagamento e fornecer assisténcia adminis- consideracao no desenvolvimento do seu medicamento.
trativa a essas empresas. Essas disposi¢des devem aplicar-

-se tanto no sector humano como no veterindrio e devem

destinar-se a promover a inovagdo e o desenvolvimento (8)  Deve igualmente definir-se um outro incentivo, sob a

de novos medicamentos nas PME.

136 de 30.4.2004, p. 1.

forma de uma reducio da taxa, para o estabelecimento
de limites mdximos de residuos (LMR) para medicamen-
tos veterindrios, a fim de dar mais apoio a fixagdo desses
limites.

JoL
() JO L 214 de 24.8.1993, p. 1.

JO L 35 de 15.2.1995, p. 1. Regulamento com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1905/2005 (JO L 304

de 23.11.2005, p. 1). (4 JO L 124 de 20.5.2003, p. 36.
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(9)  As tradugdes podem representar um encargo administra- tacdo de pedidos ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 726/2004

tivo importante para as PME. Consequentemente, a Agén-
cia deve fazer as diligéncias necessarias para providenciar
as traducdes de determinados documentos exigidos para
a concessdo da autoriza¢do de introducio no mercado,
em especial o projecto de resumo das caracteristicas do
medicamento e o projecto de rotulagem e de folheto
informativo.

(10) A falta de experiéncia com o procedimento centralizado
e com a Agéncia enquanto organiza¢do administrativa
ndo deve prejudicar o desenvolvimento e a comercializa-
¢do de novos medicamentos. Consequentemente, é ade-
quado criar um gabinete das PME, que tenha por tnica
funcdo prestar assisténcia administrativa as PME. O gabi-
nete das PME deve proporcionar uma interface tnica
entre a PME requerente e a Agéncia, por forma a facilitar
a comunica¢do e dar resposta a questdes prticas ou de
procedimento.

(11) A fim de proporcionar orienta¢des praticas as PME re-
querentes, a Agéncia deve publicar um guia do utilizador
sobre aspectos administrativos e processuais relacionados
com o procedimento centralizado, que tenham particular
relevincia para as PME.

(12) A Agéncia deve elaborar anualmente um relatério sobre a
operacionalizacdo das disposi¢des do presente regula-
mento, a fim de proporcionar informagdes sobre a sua
aplicagdo prética.

(13) O presente regulamento deve entrar em vigor imediata-
mente, com vista a assegurar que as PME beneficiem, na
maior extensdo possivel, das derrogacdes nele estabeleci-
das.

(14 As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Medicamentos para Uso Humano e do Comité Perma-
nente dos Medicamentos Veterindrios,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento estabelece as circunstincias em que, em
derrogagdo as disposi¢des pertinentes do Regulamento (CE)
n.° 297/95, as microempresas e as pequenas e médias empresas
(PME) podem pagar taxas reduzidas, diferir o pagamento das
taxas ou receber assisténcia administrativa aquando da apresen-

a Agéncia Europeia de Medicamentos, a seguir designada por
«Agéncia.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

1. O presente regulamento ¢ aplicdvel as PME, na acepcio da
Recomendagdo 2003/361/CE, na sua versio de 6 de Maio de
2003, que se encontrem estabelecidas na Comunidade.

2. Salvo disposi¢io em contrdrio, o presente regulamento
aplica-se aos pedidos relativos a medicamentos tanto para uso
humano como veterindrio, na acepgdo, respectivamente, das
Directivas 2001/83/CE (') e 2001/82/CE (?) do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho.

Artigo 3.°
Defini¢io

Para efeitos do presente regulamento, por requerente entende-se
uma empresa que pretenda beneficiar da aplicacdo do disposto
nos capitulos II e IIL

Artigo 4.°
Apresentacio de informacdes

Uma PME que pretenda beneficiar das disposi¢des do presente
regulamento deve apresentar & Agéncia as informagdes necessa-
rias para demonstrar que cumpre os critérios referidos no n.° 1
do artigo 2.°

CAPITULO II

REDUCAO E DIFERIMENTO DAS TAXAS

Artigo 5.°
Diferimento das taxas

1. O pagamento das seguintes taxas serd diferido até a emis-
sdo da notificacio da decisio final quanto a autorizagio de
introducdo no mercado ou até que o pedido seja retirado:

a) A taxa relativa a um pedido de autoriza¢io de introdugio no
mercado de um medicamento, referida no n.° 1, alineas a) e
b), do artigo 3.° e no n.° 1, alineas a) e b), do artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 297/95;

b) A taxa de inspeccio para efeitos da avaliagdo de um pedido
de autorizagio de introdug¢io no mercado de um medica-
mento, referida no n.° 4 do artigo 3.° e no n.° 4 do artigo
5.° do Regulamento (CE) n.° 297/95.

() JO L 311 de 28.11.2001, p. 67.
() JO L 311 de 28.11.2001, p. 1.

W W
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2. As taxas referidas no n.° 1 devem ser pagas no prazo de
45 dias a contar da data de notificacdo da decisdo final quanto a
autorizagio de introdu¢do no mercado ou no prazo de 45 dias
a contar da data de notificagdo da retirada do pedido.

Artigo 6.°
Isengio condicional da taxa

Sem prejuizo do disposto no artigo 5.°, sempre que seja apre-
sentado um pedido de autorizagdo de introdugdo no mercado
de um medicamento relativamente ao qual a Agéncia ja tenha
emitido um parecer cientifico, a taxa a pagar a Agéncia pela
andlise desse pedido s6 serd devida caso se conceda uma auto-
rizacdo de introdu¢io no mercado.

Artigo 7.°
Reducio das taxas

1. Sido aplicaveis as redugdes seguintes:

a) No caso das inspec¢des, uma redugdo de 90 % da taxa de
inspecgdo, tal como se refere no n.° 4 do artigo 3.° e no
n.° 4 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 297/95;

b) No caso dos pareceres cientificos, uma redugdo de 90 % da
taxa por pareceres cientificos, tal como se refere no n.° 1 do
artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 297/95;

¢) No caso dos servigos cientificos, uma redugdo de 90 % da
taxa por servicos cientificos, tal como se refere no n.° 2 do
artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 297/95.

2. Os servicos administrativos, tal como referidos no n.° 3
do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 297/95, serdo prestados
a titulo gratuito, excepto quando esses servicos disserem res-
peito a distribui¢do paralela de medicamentos, tal como se re-
fere no n.° 1, alinea o), do artigo 57.° do Regulamento (CE)
n.° 726/2004.

3. Em derrogagio ao disposto nas alineas b) e ¢) do n.° 1, os
pareceres e servicos cientificos relativos a medicamentos desig-
nados como medicamentos 6rfdos, tal como referidos no Regu-
lamento (CE) n.° 141/2000 do Parlamento Europeu e do Con-
selho (1), serdo prestados a titulo gratuito.

Artigo 8.°

Reducio das taxas pelo estabelecimento de limites maxi-
mos de residuos para medicamentos veterindrios

1. E aplicivel uma redugio de 90 % das taxas de base e
adicional pelo estabelecimento de limites méximos de residuos
(LMR), tal como se refere no artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 297/95.

() JO L 18 de 22.1.2000, p. 1.

2. A reducio referida no n.° 1 nio deve ser tida em consi-
deragdo ao calcular a dedugdo das taxas LMR da taxa cobrada
pelo pedido de autorizagdo de introdu¢do no mercado ou pelo
pedido de extensio de uma autorizagio de introducio no mer-
cado respeitante a um medicamento que contenha a substincia
que foi objecto do estabelecimento do LMR, desde que tais
pedidos sejam apresentados pelo mesmo requerente.

Esta dedugdo ndo pode, no entanto, exceder metade da taxa a
que se aplica.

Artigo 9.°
Reducdes mdltiplas das taxas

Em derrogacdo ao disposto nos artigos 7.° e 8.%, sempre que o
requerente possa, relativamente a uma mesma taxa, beneficiar
também de outras redugdes previstas na legislacio comunitdria,
aplicam-se as disposi¢des que sejam mais favordveis ao reque-
rente.

Nio sdo permitidas reducdes cumulativas relativamente a uma
mesma taxa € a Um Mesmo requerente.

CAPITULO III

ASSISTENCIA ADMINISTRATIVA

Artigo 10.°
Tradugdes

A Agéncia providenciard as tradugdes dos documentos referidos
no n.° 4, alineas a) a d), do artigo 9.° e no n.° 4, alineas a) a e),
do artigo 34.° do Regulamento (CE) n.° 726/2004 que sejam
necessdrias para efeitos de obtengdo de uma autorizagdo comu-
nitdria de introdugdo no mercado.

Artigo 11.°
Gabinete das PME

1. O director executivo da Agéncia estabelecerd estruturas
administrativas e procedimentos especificos para a criacio de
um gabinete das PME.

2. O gabinete das PME terd as seguintes fungdes:

a) Aconselhar os requerentes acerca das etapas administrativas e
processuais necessdrias para dar cumprimento as exigéncias
estabelecidas pelo Regulamento (CE) n.° 726/2004;

b) Assegurar o acompanhamento adequado de todos os pedi-
dos e solicitacdes apresentados pelo mesmo requerente rela-
tivamente a um determinado medicamento;
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¢) Organizar semindrios e sessdes de formacdo destinados aos
requerentes acerca das etapas administrativas e processuais
necessdrias para dar cumprimento as exigéncias estabelecidas
pelo Regulamento (CE) n.° 726/2004.

Artigo 12.°
Guia do utilizador

A Agéncia publicard, mediante acordo com a Comissdo, um
guia do utilizador detalhado sobre os aspectos administrativos
e processuais das disposi¢des previstas no Regulamento (CE)
n.° 726/2004 que sejam de particular relevincia para as PME.
O guia do utilizador deve ser actualizado sempre que necessario.

O guia do utilizador deve conter igualmente referéncias as dis-
posicdes nacionais existentes que se apliquem as PME que ope-
rem no sector farmacéutico.

Para efeitos do segundo pardgrafo, os Estados-Membros devem
comunicar essas referéncias a Agéncia.

CAPITULO IV

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 13.°
Relatério

A Ageéncia deve incluir, no seu relatério anual de actividades,
uma seccdo sobre a experiéncia adquirida na sequéncia da apli-
cacdo do presente regulamento.

Artigo 14.°
Disposicdo transitdria

O presente regulamento ndo ¢é aplicavel aos pedidos vélidos que
se encontrem pendentes na data da sua entrada em vigor.

Artigo 15.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

Pela Comissdo
Gilinter VERHEUGEN
Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CE) N.° 2050/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

que fixa as restituicdes a exportacdo no sector do leite e dos produtos licteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece uma organizagio
comum de mercado no sector do leite e dos produtos lac-
teos (1), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 31.°,

Considerando o seguinte:

1

Por for¢a do artigo 31.° do Regulamento (CE) n.°
1255/1999, a diferenga entre os pregos no comércio
internacional dos produtos referidos no artigo 1.° da-
quele regulamento e os pregos destes produtos na Co-
munidade pode ser coberta por uma restitui¢do a expor-
tagdo, nos limites decorrentes dos acordos concluidos em
conformidade com o artigo 300.° do Tratado.

Nos termos do Regulamento (CE) n.° 1255/1999 as res-
tituicdes a exportagdo em relagdo aos produtos referidos
no artigo 1.° do referido regulamento exportados no seu
estado natural devem ser fixadas tomando-se em consi-
deracdo:

— a situagdo e as perspectivas de evolugdo no que res-
peita aos precos e as disponibilidades de leite e de
produtos licteos, no mercado da Comunidade, e os
precos do leite e dos produtos licteos no comércio
internacional,

— os custos de comercializacio e os custos de trans-
porte mais favordveis a partir do mercado da Comu-
nidade até aos portos ou outros locais de exportagdo
da Comunidade, bem como os custos de chegada até
aos paises de destino,

— os objectivos da organizagdo comum de mercado no
sector do leite e dos produtos lacteos, que vdo asse-
gurar a este mercado uma situacdo equilibrada e um
desenvolvimento natural no plano dos precos e das
trocas comerciais,

— os limites decorrentes dos acordos concluidos em
conformidade com o artigo 300.° do Tratado,

— o interesse em evitar perturbacdes no mercado da
Comunidade,

— 0 aspecto econémico das exportagdes previstas.

Nos termos do n.° 5 do artigo 31.° do Regulamento (CE)
n.° 1255/1999, os pregos na Comunidade sdo estabele-
cidos tendo em conta os precos praticados que sejam
mais favordveis tendo em vista a exportagdo, sendo os

pregos no comércio internacional estabelecidos tendo em
conta nomeadamente:

a) Os precos praticados no mercado de paises terceiros;

b) Os pregos mais favordveis, a importagdo proveniente
de paises terceiros, nos paises terceiros de destino;

¢) Os precos ao produtor verificados nos paises terceiros
exportadores tendo em conta, se for caso disso, os
subsidios concedidos por esses paises;

d) Os precos de oferta franco-fronteira da Comunidade.

Ao abrigo do n.° 3 do artigo 31.° do Regulamento (CE)
n.° 1255/1999, a situagio do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar
necessdria a diferenciagio da restitui¢gdo em relacdo aos
produtos referidos no artigo 1.° do referido regulamento
consoante o seu destino.

O n° 3 do artigo 31.° do Regulamento (CE) n.°
1255/1999 prevé que seja fixada pelo menos uma vez,
de quatro em quatro semanas, a lista dos produtos em
relacdo aos quais seja concedida uma restituicio a expor-
tacgdo bem como o montante desta restitui¢gdo. No en-
tanto, o montante da restituicio pode ser mantido ao
mesmo nivel durante mais de quatro semanas.

Nos termos do artigo 16.° do Regulamento (CE) n.°
174/1999 da Comissdo, de 26 de Janeiro de 1999, que
estabelece as modalidades de aplicagdo do Regulamento
(CEE) n.° 804/68 do Conselho relativamente aos certifi-
cados de exportagio e as restituigdes a exportacdo no
sector do leite e dos produtos lcteos (3), a restituicio
concedida em relagio aos produtos ldcteos agucarados
¢ igual a soma de dois elementos; um ¢é destinado a ter
em conta a quantidade de produtos lacteos e é calculado
multiplicando o montante de base pelo teor de produtos
lacteos do produto em causa; o outro é destinado a ter
em conta a quantidade de sacarose adicionada e ¢ calcu-
lado multiplicando pelo teor em sacarose do produto
inteiro o montante de base da restituicio em vigor no
dia da exportagdo aos produtos referidos no n.° 1, alinea
d), do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do
Conselho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector do agticar ().
No entanto, este dltimo elemento s6 é tomado em con-
sideragdo se a sacarose adicionada tiver sido produzida a
partir de beterrabas ou de cana-de-aciicar colhidas na
Comunidade.

() JO L 20 de 27.1.1999, p. 8. Regulamento com a dltima redaccio

(") JO L 160 de 26.6.1999, p. 48. Regulamento com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 186/2004 da Comissio
(O L 29 de 3.2.2004, p. 6).

de 17.9.2005, p. 45).

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1513/2005 (JO L 241

() JO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 39/2004 da Comissido
(O L 6 de 10.1.2004, p. 16).
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(7) O Regulamento (CEE) n.° 896/84 da Comissdo (1), previu nomeadamente, aos pregos destes produtos na Comuni-

(10)

disposicdes complementares no que respeita & concessio
das restituicoes aquando das mudangas de campanha.
Estas disposi¢des prevéem a possibilidade de diferencia-
¢do das restituicdes em funcdo da data de fabrico dos
produtos.

Para o célculo do montante da restituicio para os queijos
fundidos, é necessdrio prever que, no caso de serem
adicionados caseina efou caseinatos, essa quantidade
ndo deve ser tomada em consideracio.

A fim de determinar quais os produtos e os destinos
elegiveis as restitui¢des, deve ter-se em consideragio,
por um lado, que a posicdo competitiva de determinados
produtos comunitdrios ndo justifica que se encorage a
sua exportagdo e que, por outro lado, a proximidade
geogréfica de determinados territérios apresenta o risco
de facilitar desvios de trifego e abusos.

A aplicagdo destas modalidades a situagdo actual dos
mercados no sector do leite e dos produtos lacteos e,

(11)

dade e no mercado mundial implica a fixagdo da resti-
tui¢do em relagdo aos produtos e aos montantes cons-
tantes do anexo do presente regulamento.

As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restituicbes a exportacdo referidas no artigo 31.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1255/1999 em relagdo aos produtos exporta-
dos sdo fixadas nos montantes indicados em anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Dezembro de

2005.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

(") JO L 91 de 1.4.1984, p. 71. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n.° 222/88 (JO L 28 de
1.2.1988, p. 1).

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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do regulamento da Comissio, de 15 de Dezembro de 2005, que altera as restituicdes & exportagio no sector do

leite e dos produtos licteos

Cédigo do produto Destino Ur;iizdi‘eiade I\/Ir(;;ti?;litsagjs
0401 30 31 9100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 13,20
A01 EUR/100 kg 18,86
0401 30 31 9400 LO1 EUR/100 kg .
L02 EUR/100 kg 20,62
A01 EUR/100 kg 29,47
0401 30 31 9700 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 22,75
A01 EUR/100 kg 32,49
0401 30 39 9100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 13,20
A01 EUR/100 kg 18,86
0401 30 39 9400 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 20,62
A01 EUR/100 kg 29,47
0401 30 39 9700 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 22,75
A01 EUR/100 kg 32,49
0401 30 91 9100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 25,92
A01 EUR/100 kg 37,04
0401 30 99 9100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 25,92
A01 EUR/100 kg 37,04
0401 30 99 9500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 38,10
A01 EUR/100 kg 54,43
040210 11 9000 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 8,28
A01 EUR/100 kg 10,00
0402 10 19 9000 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 8,28
A01 EUR/100 kg 10,00
0402 10 91 9000 LO1 EUR/kg —
068 EUR/kg —
L02 EUR kg 0,0828
A01 EUR/kg 0,1000
0402 10 99 9000 LO1 EUR/kg —
068 EUR/kg —
L02 EUR/kg 0,0828
A01 EUR/kg 0,1000
0402 21 11 9200 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 8,28
A01 EUR/100 kg 10,00
0402 21 11 9300 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 35,03
A01 EUR/100 kg 44,94

Cédigo do produto Destino Ulﬁiz?gade I\/Ir:lttiigit;gjs
0402 21 11 9500 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 36,55
A01 EUR/100 kg 46,92
0402 21 11 9900 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 38,94
A01 EUR/100 kg 50,00
0402 21 17 9000 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 8,28
A01 EUR/100 kg 10,00
0402 21 19 9300 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 35,03
A01 EUR/100 kg 44,94
0402 21 19 9500 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 36,55
A01 EUR/100 kg 46,92
0402 21 19 9900 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 38,94
A01 EUR/100 kg 50,00
0402 21 91 9100 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 39,19
A01 EUR/100 kg 50,30
0402 21 91 9200 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 39,42
AO01 EUR/100 kg 50,61
0402 21 91 9350 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 39,84
A01 EUR/100 kg 51,12
0402 21 91 9500 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 42,80
A01 EUR/100 kg 54,94
0402 21 99 9100 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 39,19
A01 EUR/100 kg 50,30
0402 21 99 9200 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 39,42
A01 EUR/100 kg 50,61
0402 21 99 9300 LO1 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 39,84
A01 EUR/100 kg 51,12
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Codigo do produto Desino | Uiige de | Monanie cas Codigo do prodto Desino | Uiie de | Moanie cas
0402 21 99 9400 L01 EUR/100 kg — 0402 91 31 9300 L01 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 4877

102 EUR/100 kg 42,03 AO1 EUR/100 kg 6,967

A01 EUR/100 kg 53,96 0402 91 39 9300 L01 EUR/100 kg —
0402 21 99 9500 L01 EUR/100 kg — L02 EUR[100 kg 4877

068 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 6,967

L02 EUR/100 kg 42,80 0402 91 99 9000 LO1 EUR/100 kg —

AO1 EUR/100 kg 54,94 L02 EUR/100 kg 15,93
0402 21 99 9600 L01 EUR/100 kg — A01 EUR[100 kg 22,76

068 EUR/100 kg _ 040299 11 9350 L01 EUR kg —

L02 EUR/100 kg 45,83 L02 EUR[kg 0,1055

A01 EUR/100 kg 58,82 A01 EUR[kg 01508
0402 21 99 9700 L01 EUR/100 kg — 04029919 9350 Lo1 EUR/kg -

068 EUR/100 kg — L02 EURJkg 0,1055

L02 EUR/100 kg | 47,52 A01 EUR[kg 0,1508

AO1 EURJ100 kg 61.03 0402 99 31 9150 L01 EUR kg —
0402 21 99 9900 L01 EUR/100 kg | — L02 EURfkg 0,1095

068 EUR/100 kg _ AO1 EUR kg 0,1565

L02 EUR/100 kg 49,51 0402 99 31 9300 L01 EUR kg —

A01 EUR/100 kg | 6355 L02 EURJkg 0,0953
0402 29 15 9200 L01 EUR /kg — A0l EURJkg 0,1362

102 EUR kg 0,0828 04029939 9150 Iﬂg; Egi/]ﬁg *0 1095

A01 EUR kg 0,1000 Aol EUR;kg 01560
0402 29 15 9300 L01 EUR kg — g ’

L2 EUR/kg 03503 0403 90 11 9000 L01 EUR/100 kg —

w01 EUR (kg 04494 102 EUR/100 kg 8,18
0402 29 15 9500 L01 EUR/kg — A0l EUR/100 kg 9,86

0403 90 13 9200 L01 EUR/100 kg —

102 EUR kg 03655 Lo EUR/100 kg o1

AO01 EUR/k 0,4692 ’
0402 29 15 9900 L01 EURjkz — A0L EUR/100 kg 986

0403 90 13 9300 L01 EUR/100 kg —

Lo2 EUR/kg 0.3894 L02 EUR/100 kg 34,70

A0l EURJkg 0.5000 AO1 EUR/100 kg 44,55
040229 19 9300 Lol EURJkg - 0403 90 13 9500 L01 EUR/100 kg —

Lo2 EUR kg 0.3503 L02 EUR/100 kg 36,23

A0l EUR kg 0,4494 A01 EUR/100 kg | 46,50
04022919 9500 L01 EUR/kg — 0403 90 13 9900 L01 EUR/100 kg | —

L02 EURJkg 0,3655 102 EUR/100 kg 38,61

A01 EUR/kg 0,4692 A01 EUR/100 kg | 49,55
040229 19 9900 L01 EURJkg - 0403 90 19 9000 L01 EUR/100 kg | —

L02 EURJkg 0,3894 102 EUR/100 kg | 38,84

AO1 EUR/kg 0,5000 A01 EUR/100 kg | 49,86
0402 29 91 9000 L01 EUR kg — 0403 90 33 9400 101 EUR kg _

L02 EUR/kg 03919 L02 EUR kg 0,3470

A01 EUR/kg 0,5030 A01 EUR kg 0,4455
040229 99 9100 L01 EUR/kg — 0403 90 33 9900 L01 EUR kg —

L02 EUR[kg 0,3919 L02 EUR kg 0,3861

A01 EUR kg 0,5030 A01 EUR kg 0,4955
0402 29 99 9500 L01 EUR/kg — 0403 90 59 9310 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR[kg 04203 102 EUR/100 kg 13,20

A01 EUR/kg 0,5396 A01 EUR/100 kg 18,86
040291 11 9370 LO1 EUR/100 kg — 0403 90 59 9340 Lo1 EUR/100 kg —

102 EUR/100 kg 4127 L02 EUR/100 kg 19,32

A01 EUR/100 kg 5,895 AO1 EUR/100 kg 27,59
0402 9119 9370 L01 EUR/100 kg — 0403 90 59 9370 L01 EUR/100 kg —

102 EUR/100 kg 4,127 L02 EUR/100 kg 19,32

A01 EUR/100 kg 5,895 AO1 EUR/100 kg 27,59
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Codigo do produto Desino | Uit de | Mo cas
0403 90 59 9510 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 19,32

A01 EUR[100 kg 27,59
0404 90 21 9120 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 7,07

A01 EUR/100 kg 8,53
0404 90 21 9160 LO1 EUR[100 kg —

L02 EUR/100 kg 8,28

A01 EUR/100 kg 10,00
0404 90 23 9120 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 8,28

AO1 EUR/100 kg 10,00
0404 90 23 9130 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR[100 kg 35,03

A01 EUR/100 kg 44,94
0404 90 23 9140 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 36,55

A01 EUR/100 kg 46,92
0404 90 23 9150 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 38,94

A01 EUR[100 kg 50,00
0404 90 29 9110 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 39,19

A01 EUR/100 kg 50,30
0404 90 29 9115 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 39,42

A01 EUR[100 kg 50,61
0404 90 29 9125 LO1 EUR[100 kg —

L02 EUR/100 kg 39,84

A01 EUR/100 kg 51,12
0404 90 29 9140 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR[100 kg 42,80

A01 EUR/100 kg 54,94
0404 90 81 9100 LO1 EUR kg —

L02 EUR kg 0,0828

A01 EUR kg 0,1000
0404 90 83 9110 LO1 EUR kg —

L02 EUR kg 0,0828

A01 EUR kg 0,1000
0404 90 83 9130 L01 EUR kg —

L02 EUR kg 0,3503

A01 EUR kg 0,4494
0404 90 83 9150 LO1 EUR kg —

L02 EUR kg 0,3655

A01 EUR/kg 0,4692
0404 90 83 9170 LO1 EUR kg —

L02 EUR/kg 0,3894

A01 EUR kg 0,5000
0404 90 83 9936 LO1 EUR kg —

L02 EUR/kg 0,1055

A01 EUR kg 0,1508
04051011 9500 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 66,57

A01 EUR/100 kg 89,76
04051011 9700 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR[100 kg 68,24

A01 EUR/100 kg 92,00

Codigo do produto Desino | Ule de | Monanie des
04051019 9500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 66,57
A01 EUR/100 kg 89,76
0405 10 19 9700 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 68,24
A01 EUR/100 kg 92,00
0405 10 30 9100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 66,57
A01 EUR/100 kg 89,76
0405 10 30 9300 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 68,24
A01 EUR/100 kg 92,00
0405 10 30 9700 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 68,24
A01 EUR/100 kg 92,00
0405 10 50 9300 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 68,24
A01 EUR/100 kg 92,00
0405 10 50 9500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 66,57
A01 EUR/100 kg 89,76
0405 10 50 9700 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 68,24
A01 EUR/100 kg 92,00
0405 10 90 9000 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 70,73
A01 EUR/100 kg 95,37
0405 20 90 9500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 62,41
A01 EUR/100 kg 84,16
0405 20 90 9700 L01 EUR/[100 kg —
L02 EUR/100 kg 64,90
A01 EUR/100 kg 87,51
0405 90 10 9000 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 85,16
A01 EUR/100 kg 114,82
0405 90 90 9000 L01 EUR/[100 kg —
L02 EUR/100 kg 68,11
A01 EUR/100 kg 91,83
0406 10 20 9100 A00 EUR/100 kg —
0406 10 20 9230 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 12,99
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 16,24
0406 10 20 9290 A00 EUR/100 kg —
0406 10 20 9300 A00 EUR/100 kg —
0406 10 20 9610 A00 EUR/100 kg —
0406 10 20 9620 A00 EUR/100 kg —
0406 10 20 9630 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 19,96
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 24,94
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Codigo do produto Desino | Uiige de | Monanie cas Codigo do prodto Desino | Uiie de | Moanie cas
0406 10 20 9640 103 EUR/100 kg — 0406 30 39 9930 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 29,32 L04 EUR/100 kg 5,69
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 36,65 A01 EUR/100 kg 13,34
0406 10 20 9650 L03 EUR/100 kg - 0406 30 39 9950 L03 EUR/100 kg —
Lo4 EUR[100 kg 24,44 L04 EUR[100 kg 6,44
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg | —
A01 EUR/100 kg | 30,55 A01 EUR/100 kg | 15,09
0406 10 20 9830 L03 EUR/100 kg - 0406 30 90 9000 A00 EUR/100 kg | —
LO4 EUR/100 kg 9,08 0406 40 50 9000 103 EUR/100 kg | —
400 EUR[100 kg - L04 EUR/100 kg 34,48
A01 EUR/100 kg 11,33 400 EUR/100 kg B
0406 10 20 9850 103 EUR/100 kg — A0l EURJ100 kg 43,00
L04 EUR/100 kg 10,99
400 EURJ100 kg = 0406 40 90 9000 103 EUR/100 kg —
A0l EUR/100 kg 13,74 L04 EUR/100 kg 35,41
0406 20 90 9100 A00 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg -
0406 20 90 9913 L03 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg | 44,26
Loa EUR/100 kg 2176 0406 90 13 9000 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg _ L04 EUR/100 kg 39,25
A01 EUR/100 kg 27,20 400 EUR/100 kg -
0406 20 90 9915 103 EUR[100 kg — A01 EUR/100 kg 56,18
L04 EUR/100 kg 29,54 0406 90 159100 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 40,57
A01 EUR/100 kg 36,93 400 EUR/100 kg —
0406 20 90 9917 L03 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 58,06
L04 EUR/100 kg 31,41 0406 90 17 9100 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 40,57
AO01 EUR/100 kg 39,24 400 EUR/100 kg —
0406 20 90 9919 L03 EUR/100 kg — AO01 EUR/100 kg 58,06
L04 EUR/100 kg 35,08 0406 90 21 9900 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 39,43
AO01 EUR/100 kg 43,86 400 EUR/100 kg _
0406 30 31 9710 A00 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 56,30
0406 30 31 9730 L03 EUR/100 kg - 0406 90 23 9900 L03 EUR/100 kg | —
LO4 EUR/100 kg 391 104 EUR/100 kg | 3535
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg | —
A01 EURJ100 kg 917 AO1 EUR/100 kg 50,82
0406 30 31 9910 A00 EURJ100 kg - 0406 90 25 9900 L03 EUR/100 kg —
0406 30 31 9930 103 EUR/100 kg — Lot EUR/100 kg 3467
L04 EUR/100 kg 3,91
400 EUR/100 kg —
400 EURJ100 kg IR A01 EUR[100 kg 49,63
A01 EUR/100 kg 9,17 '
0406 30 31 9950 103 EUR/100 kg = 0406 90 27 9900 103 EUR/100 kg —
Loa EURJ100 kg 5.69 L04 EUR/100 kg 31,39
400 EUR/100 kg B 400 EUR/100 kg —
401 EUR/100 kg 1334 AO1 EUR/100 kg 44,95
0406 30 39 9500 L03 EUR/100 kg _ 0406 90 31 9119 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 3,91 Lo4 EUR/100 kg 29,03
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 9,17 A01 EUR/100 kg 41,60
0406 30 39 9700 103 EUR/100 kg — 0406 90 33 9119 Lo3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 5,69 L04 EUR/100 kg 29,03
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO01 EUR/100 kg 13,34 AO1 EUR/100 kg 41,60
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Codigo do produto Desino | Uit de | Mo cas
0406 90 33 9919 A00 EUR/100 kg —
0406 90 33 9951 A00 EUR/100 kg —
0406 90 35 9190 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR[100 kg 41,33
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 59,45
0406 90 35 9990 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 41,33
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 59,45
0406 90 37 9000 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR[100 kg 39,25
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 56,18
0406 90 61 9000 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 44,68
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 64,65
0406 90 63 9100 LO3 EUR[100 kg —
L04 EUR/100 kg 44,02
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 63,49
0406 90 63 9900 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 42,31
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 61,32
0406 90 69 9100 A00 EUR[100 kg —
0406 90 69 9910 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 42,93
400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 62,22
0406 90 73 9900 LO3 EUR[100 kg —
LO4 EUR/100 kg 36,12
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 51,75
0406 90 75 9900 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 36,84
400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 52,98
0406 90 76 9300 LO3 EUR[100 kg —
L04 EUR/100 kg 32,71
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 46,82
0406 90 76 9400 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 36,63
400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 52,44
0406 90 76 9500 LO3 EUR[100 kg —
L04 EUR/100 kg 33,92
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 48,15
0406 90 78 9100 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 35,88
400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 52,42

Codigo do produto Desino | Ule de | Monanie des
0406 90 78 9300 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 35,54
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,76
0406 90 78 9500 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 34,55
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 49,04
0406 90 79 9900 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 29,35
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/[100 kg 42,19
0406 90 81 9900 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 36,63
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 52,44
0406 90 85 9930 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 40,16
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 57,80
0406 90 85 9970 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 36,84
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 52,98
0406 90 86 9100 A00 EUR/100 kg —
0406 90 86 9200 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 35,61
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 52,80
0406 90 86 9300 A00 EUR/100 kg —
0406 90 86 9400 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 38,16
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 55,80
0406 90 86 9900 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 40,16
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 57,80
0406 90 87 9100 A00 EUR/100 kg —
0406 90 87 9200 A00 EUR/100 kg —
0406 90 87 9300 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 33,16
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 49,00
0406 90 87 9400 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 33,86
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 49,49
0406 90 87 9951 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 35,97
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 51,50
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Codigo do produto Desino | Uiige de | Monanie cas Codigo do prodto Desino | Uiie de | Moanie cas
0406 90 87 9971 L03 EUR/100 kg — 0406 90 87 9975 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 35,97 L04 EUR/100 kg 37,52
400 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 51,50 A01 EUR/100 kg 53,02
0406 90 87 9972 L03 EUR[100 kg _ 0406 90 87 9979 L03 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 1521 L04 EUR/100 kg 35,35
200 EUR/100 kg o 400 EUR/100 kg —
A0 EUR/100 kg 2186 A01 EUR/100 kg 50,82
0406 90 87 9973 L03 EUR/100 kg o 0406 90 88 9100 A00 EUR/100 kg —
0406 90 88 9300 L03 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg | 3533 104 EUR/100 kg | 29,29
400 EUR/100 kg - 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 50,57 A01 EUR/100 kg | 43,13
0406 90 87 9974 L03 EUR/100 kg - 0406 90 88 9500 L03 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/[100 kg 37,84 L04 EUR/100 kg 30,20
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 53,93 A01 EUR/100 kg 43,15

NB: Os cédigos dos produtos e os cédigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da Comissdo (JO L 366 de 24.12.1987, p. 1), alterado.

Os codigos dos destinos numéricos sdo definidos no Regulamento (CE) n.° 750/2005 da Comissdo (JO L 126 de 19.5.2005, p. 12).

Os outros destinos sdo definidos do seguinte modo:

LO1 Ceuta, Melilha, Santa Sé (forma usual: Vaticano), os Estados Unidos da América e as zonas da Reptiblica de Chipre onde o Governo da Repiiblica de Chipre ndo
exerce um controlo efectivo.

L02 Andorra e Gibraltar.

L03 Ceuta, Melilha, Islandia, Noruega, Suica, Liechtenstein, Andorra, Gibraltar, Santa Sé (forma usual: Vaticano), Turquia, Roménia, Bulgdria, Crodcia, Canadd, Austrilia,
Nova Zelandia e as zonas da Republica de Chipre onde o Governo da Repiblica de Chipre ndo exerce um controlo efectivo.

L04 Albania, B6snia-Herzegovina, Kosovo, Sérvia e Montenegro e antiga Repiiblica jugoslava da Macedénia.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2051/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

que fixa a restituicio mixima para a manteiga no dmbito de um concurso permanente previsto no
Regulamento (CE) n.° 581/2004

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organiza-
¢do comum de mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), e, nomeadamente, o n.° 3, terceiro pardgrafo, do
seu artigo 31.°,

Considerando o seguinte:

() O Regulamento (CE) n.° 581/2004 da Comissdo, de
26 de Margo de 2004, que abre um concurso perma-
nente relativo as restitui¢des a exportagio de determina-
dos tipos de manteiga (%) prevé a abertura de um con-
curso permanente.

() Nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 580/2004 da Comissdo, de 26 de Marco de 2004,
que estabelece um procedimento de concurso relativo as
restitui¢des a exportacdo de determinados produtos lac-
teos (%), e na sequéncia de um exame das propostas apre-

sentadas em resposta ao convite a apresentagio de pro-
postas, é conveniente fixar uma restituicio médxima a
exportagdo para o periodo de apresentacdo de propostas
que termina em 13 de Dezembro de 2005.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Relativamente ao concurso permanente aberto pelo Regula-
mento (CE) n.° 581/2004, para o periodo de apresentagio de
propostas que termina em 13 de Dezembro de 2005, o mon-
tante maximo da restituicdo para os produtos referidos no n.° 1
do artigo 1.° desse regulamento ¢é indicado no anexo do pre-
sente regulamanto.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

(") JO L 160 de 26.6.1999, p. 48. Regulamento com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 186/2004 da Comissdo
(JO L 29 de 3.2.2004, p. 6).

() JO L 90 de 27.3.2004, p. 64. Regulamento com a ultima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1239/2005 (JO L 200
de 30.7.2005, p. 32).

() JO L 90 de 27.3.2004, p. 58. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 2250/2004 (JO L 381 de 28.12.2004, p. 25).

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO
(EUR/100 kg)
Montante maximo da restituicio a exportagio
Produto Restituicdo a exportagio — Cédigo pai: Sl,exs}z;:;3?)6;:fé];rgsoydzséir;§sig1:feﬁiod350no
Regulamento (CE) n.° 581/2004
Manteiga ex 04051019 9500 —
Manteiga ex 04051019 9700 98,50
Butteroil ex 040590109000 120,10
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REGULAMENTO (CE) N.° 2052/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

que fixa a restituicio mdxima a exportacio para o leite em pé desnatado no dmbito de um concurso
permanente previsto no Regulamento (CE) n.° 582/2004

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organiza¢io
comum de mercado no sector do leite e dos produtos licteos (1)
e, nomeadamente, o n.° 3, terceiro pardgrafo, do seu artigo
31.°,

Considerando o seguinte:

(), O Regulamento (CE) n.° 582/2004 da Comissdo, de
26 de Marco de 2004, que abre um concurso perma-
nente relativo as restituicdes a exportagdo de leite em po
desnatado (%) prevé um concurso permanente.

(20 Nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 580/2004 da Comissdo, de 26 de Marco de 2004,
que estabelece um procedimento de concurso relativo as
restitui¢des & exportacdo de determinados produtos ldc-
teos (), e na sequéncia de um exame das propostas apre-
sentadas em resposta ao convite a apresentacio de pro-

postas, ¢ conveniente fixar uma restituigio méxima a
exportagdo para o periodo de apresentacdo de propostas
que termina em 13 de Dezembro de 2005.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestio do
Leite e dos Produtos Lécteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Relativamente ao concurso permanente aberto pelo Regula-
mento (CE) n.° 582/2004, para o periodo de apresentacdo
de propostas que termina em 13 de Dezembro de 2005, o
montante maximo da restitui¢do para o produto e os destinos
referidos no n°® 1 do artigo 1.° desse regulamento serd de
12,24 EUR/100 kg.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

(") JO L 160 de 26.6.1999, p. 48. Regulamento com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 186/2004 da Comissdo
(JO L 29 de 3.2.2004, p. 6).

() JO L 90 de 27.3.2004, p. 67. Regulamento com a ultima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1239/2005 (JO L 200
de 30.7.2005, p. 32).

() JO L 90 de 27.3.2004, p. 58. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 2250/2004 (JO L 381 de 28.12.2004, p. 25).

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2053/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

que fixa as taxas das restituicdes apliciveis a certos lacticinios, exportados sob a forma de
mercadorias nio abrangidas pelo anexo I do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do Conse-
lho, de 15 de Maio de 1999, que estabelece a organizacio
comum de mercado no sector do leite e dos produtos léc-
teos (1), nomeadamente o n.° 3 do artigo 31.°,

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do n.° 1 do artigo 31.° do Regulamento (CE)
n.° 1255/1999, a diferenca entre os pregos do comércio
internacional dos produtos referidos no artigo 1.°, alineas
a), b), ¢), d), ) e g), desse regulamento e os pregos da
Comunidade pode ser coberta por uma restitui¢do a ex-
portacio.

(2) O Regulamento (CE) n.° 1043/2005 da Comissdo, de 30
de Junho de 2005, que aplica o Regulamento (CE) n.°
3448/93 do Conselho no que se refere ao regime de
concessdo de restituicdes a exportacdo, para certos pro-
dutos agricolas exportados sob a forma de mercadorias
ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado, e aos critérios
de fixacdo do seu montante (%), especifica de entre esses
produtos aqueles para os quais é necessdrio fixar uma
taxa de restituicdo aplicdvel por ocasido da sua exporta-
¢do sob a forma de mercadorias indicadas no anexo II do
Regulamento (CE) n.° 1255/1999.

(3)  Em conformidade com o primeiro pardgrafo do artigo
14.° do Regulamento (CE) n.° 1043/2005, a taxa da
restituicdo por 100 quilogramas de cada um dos produ-
tos de base considerados seré fixada para cada més.

(4  No entanto, no caso de determinados produtos licteos
exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas
pelo anexo I do Tratado, existe o perigo de, se forem
fixadas antecipadamente taxas elevadas de restitui¢do, os
compromissos assumidos em relacdo a essas restituicdes
serem postos em causa. No sentido de evitar essa possi-
bilidade, é, por conseguinte, necessdrio tomar as medidas
de precaucdo adequadas, sem, no entanto, impossibilitar
a conclusdo de contratos a longo prazo. O estabeleci-

(') JOL 160 de 26.6.1999, p. 48. Regulamento com a tltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 186/2004 da Comissdo
(O L 29 de 3.2.2004, p. 6).

() JO L 172 de 5.7.2005, p. 24.

mento de taxas de restituicdo especificas no que se refere
a fixacdo antecipada das restituicdes aqueles produtos
deverd permitir o cumprimento destes dois objectivos.

(5 O n° 2 do artigo 15.° do Regulamento (CE) n.
10432005 prevé que, aquando da fixagdo das taxas de
restitui¢do, serdo tomadas em consideracdo, sempre que
adequado, as restitui¢des a producio, os auxilios ou ou-
tras medidas de efeito equivalente, que sdo aplicdveis em
todos os Estados-Membros, nos termos do regulamento
relativo a organizagdo comum dos mercados, no sector
considerado, no respeitante aos produtos de base referi-
dos no anexo I do Regulamento (CE) n.° 1043/2005 ou
produtos que lhes sejam equiparados.

6) O n° 1 do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.
1255/1999 prevé a concessdo de uma ajuda para o leite
desnatado produzido na Comunidade e transformado em
caseina, se este leite e a caseina fabricada com este leite
satisfizerem determinadas normas.

(7) O Regulamento (CE) n.° 2571/97 da Comissdo, de 15 de
Dezembro de 1997, relativo a venda a prego reduzido de
manteiga e a concessdo de uma ajuda a nata, 3 manteiga
e a manteiga concentrada destinadas ao fabrico de pro-
dutos de pastelaria, de gelados alimentares e de outros
produtos alimentares (3), prevé o fornecimento, a prego
reduzido, de manteiga e de nata as inddstrias que fabri-
cam determinadas mercadorias.

(8)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Lécteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As taxas das restituicdes aplicdveis aos produtos de base cons-
tantes do anexo I do Regulamento (CE) n.° 1043/2005 e do
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1255/1999, exportados sob
a forma de mercadorias enumeradas no anexo II do Regula-
mento (CE) n.° 1255/1999, serdo fixadas como se indica no
anexo do presente regulamento.

(®) JOL 350 de 20.12.1997, p. 3. Regulamento com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2250/2004 (JO L 381
de 28.12.2004, p. 25).
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Dezembro de 2005.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

Pela Comissdo
Giinter VERHEUGEN
Vice-Presidente
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ANEXO

Taxas de restituicio aplicdveis a partir de 16 de Dezembro de 2005 a certos lacticinios exportados sob a forma

de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado (')

(EUR/100 kg)

Taxas de restitui¢do

Codigo NC Designagdo das mercadorias Em caso de
fixacdo
. Outros
prévia das
restituicoes
ex 04021019 Leite em p6, granulos ou outras formas solidas, sem adi¢do de acticar
ou outros edulcorantes, com um teor, em peso, de matérias gordas,
inferior a 1,5 % (PG 2):
a) Em caso de exportacio de mercadorias abrangidas pelo codigo NC — —
3501
b) Em caso de exportacio de outras mercadorias 10,00 10,00
ex 0402 21 19 Leite em p6, granulos ou outras formas sélidas, sem adi¢do de agticar
ou outros edulcorantes, com um teor, em peso, de matérias gordas,
igual a 26 % (PG 3):
a) Em caso de exportacdo de mercadorias que contenham, sob forma de 23,57 23,57
produtos equiparados ao PG 3, manteiga ou nata a preco reduzido,
obtidas nos termos previstos no Regulamento (CE) n.° 2571/97
b) Em caso de exportacdo de outras mercadorias 50,00 50,00
ex 0405 10 Manteiga com um teor em matérias gordas de 82 % em peso (PG 6):
a) No caso de exportagio de mercadorias que contenham manteiga ou 51,00 51,00
nata a prego reduzido, fabricadas nas condi¢des previstas no Regu-
lamento (CE) n.° 2571/97
b) No caso de exportagdo de mercadorias abrangidas pelo cédigo NC 99,25 99,25
2106 90 98 de teor, em matérias gordas de leite igual ou superior a
40 % em peso
¢) Em caso de exportagdo de outras mercadorias 92,00 92,00

(") As taxas definidas no presente anexo nio sdo aplicaveis as exportacdes para a Bulgdria com efeitos desde 1 de Outubro de 2004, para a
Roménia com efeitos desde 1 de Dezembro de 2005, nem as mercadorias enumeradas nos quadros I e 1l do Protocolo n.° 2 do Acordo
entre a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica, de 22 de Julho de 1972, exportadas para a Confederacio Suica ou para o
Principado do Liechtenstein, com efeitos a partir de 1 de Fevereiro de 2005.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2054/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

que fixa os direitos de importacio no sector dos cereais aplicivel a partir de 16 de Dezembro de

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1784/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector dos cereais (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1249/96 da Comissdo,
de 28 de Junho de 1996, que estabelece as normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho no que res-
peita aos direitos de importagdo no sector dos cereais (%), e,
nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 17842003 prevé
que, na importagio dos produtos referidos no artigo 1.°
do mencionado regulamento, serdo cobradas as taxas dos
direitos da pauta aduaneira comum; que, todavia, no que
respeita aos produtos referidos no n.° 2 do mesmo ar-
tigo, o direito de importagdo é igual ao preco de inter-
vengdo vilido para esses produtos no momento da im-
portacdo, majorado de 55 % e diminuido do preco de
importagdo CIF aplicdvel a remessa em causa; este direito
ndo pode, no entanto, exceder a taxa dos direitos da
pauta aduaneira comum.

(2)  Por forca do n.° 3 do artigo 10.° do Regulamento (CE)
n.° 1784/2003, os precos de importagdo CIF sdo calcu-
lados com base nos precos representativos para os pro-
dutos em questdo no mercado mundial.

(3) O Regulamento (CE) n.° 1249/96 estabeleceu as normas
de execugdo do Regulamento (CE) n.° 17842003 no que
respeita aos direitos de importacdo no sector dos cereais.

(4 Os direitos de importacdo sdo aplicdveis até que entre em
vigor o resultado de uma nova fixacio.

(5)  Para permitir o funcionamento normal do regime dos
direitos de importacdo, é conveniente utilizar para o cdl-
culo destes tltimos as taxas representativas do mercado
verificadas durante um periodo de referéncia.

(6) A aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1249/96 conduz a
fixar os direitos de importacdo em conformidade com o
anexo [ do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os direitos de importacdo no sector dos cereais referidos no
n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 1784/2003 sdo
fixados no anexo I do presente regulamento com base nos
elementos constantes do anexo II.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

(") JO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Regulamento alterado pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1154/2005 da Comissdo (JO L 187 de 19.7.2005,
p. 11).

(» JO L 161 de 29.6.1996, p. 125. Regulamento com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1110/2003
(O L 158 de 27.6.2003, p. 12).

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO 1

Direitos de importacio dos produtos referidos no n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 1784/2003
aplicdveis a partir de 16 de Dezembro de 2005

Cédigo NC Designacio da mercadoria Direito (ii i;“gé’/‘:)a@" 0
1001 10 00 Trigo duro de alta qualidade 0,00
de qualidade média 0,00
de qualidade baixa 0,00
1001 90 91 Trigo mole, para sementeira 0,00
ex 1001 90 99 Trigo mole de alta qualidade, com exclusdo do trigo mole para sementeira 0,00
1002 00 00 Centeio 36,02
1005 10 90 Milho para sementeira, com exclusdo do hibrido 54,82
1005 90 00 Milho, com exclusio do milho para sementeira () 54,82
1007 00 90 Sorgo de grdo, com exclusdo do hibrido destinado a sementeira 36,02

(") No que respeita as mercadorias que chegam a Comunidade através do oceano Atlantico ou via canal do Suez [n.° 4 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96], o
importador pode beneficiar de uma diminuicdo dos direitos de:
— 3 EURJt, se o porto de descarga se situar no Mediterraneo,
— 2 EURJt, se o porto de descarga se situar na Irlanda, no Reino Unido, na Dinamarca, na Est6nia, na Letdnia, na Litudnia, na Polénia, na Finlandia, na Suécia ou na
costa atlantica da Peninsula Ibérica.
(3 O importador pode beneficiar de uma reducdo forfetdria de 24 EUR/t, sempre que as condigdes estabelecidas no n.° 5 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96
estejam satisfeitas.
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ANEXO II

Elementos de cdlculo dos direitos

periodo de 1.12.2005-14.12.2005

1) Médias para o periodo de referéncia referido no n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96:

Cotagdes em bolsa Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produto (% de proteinas a 12 % humidade) HRS2 YC3 HAD2 qualidade qualidade US barley 2
média (¥) baixa (*¥)
Cotagdo (EUR/t) 129,55 (**¥) 67,33 178,61 168,61 148,61 94,79
Prémio relativo ao Golfo (EUR/t) — 17,85 — —

Prémio relativo aos Grandes Lagos (EUR/t)

28,48

() Prémio negativo de um montante de 10 euros por tonelada [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.® 1249/96].
(**) Prémio negativo de um montante de 30 euros por tonelada [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].
(***) Prémio positivo de um montante de 14 euros por tonelada incorporado [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].

2) Médias para o perfodo de referéncia referido no n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96:

Fretes/despesas: Golfo do México—Roterddo: 18,46 EUR/t, Grandes Lagos—Roterddo: 27,65 EUR/t.

3) Subvencdes referidas no n.° 2, terceiro pardgrafo, do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW?2)

0,00 EUR/t (SRW2).
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REGULAMENTO (CE) N.° 2055/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

que fixa as restitui¢des aplicdveis a exportagio dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas
de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1784/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece a organizagdo
comum dos mercados no sector dos cereais (1), e, nomeada-
mente, o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.°
1784/2003, a diferenca entre as cotagdes ou 0s pregos
referidos no artigo 1.° deste regulamento e os pregos
desses produtos na Comunidade pode ser coberta por
uma restituicdo a exportacdo.

(2)  As restituicoes devem ser fixadas atendendo aos elemen-
tos referidos no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.°
1501/95 da Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que
estabelece normas de execucdo do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92 do Conselho, no que diz respeito a conces-
sdo de restituigdes a exportacdo, bem como as medidas a
tomar em caso de perturbagdo, no sector dos cereais (3).

(3)  No que respeita as farinhas, as sémolas de trigo ou de
centeio, a restituicio aplicavel a esses produtos deve ser
calculada tendo em conta a quantidade de cereais neces-
saria ao fabrico dos produtos considerados. Essas quanti-
dades foram fixadas no Regulamento (CE) n.° 1501/95.

(4 A situagdo do mercado mundial ou as exigéncias especi-
ficas de certos mercados podem tornar necessdria a dife-
renciagdo da restitui¢do para certos produtos, conforme o
seu destino.

(5) A restituicio deve ser fixada uma vez por més. Ela pode
ser alterada.

(6) A aplicagdo dessas modalidades a situa¢do actual do mer-
cado no sector dos cereais e, nomeadamente, as cotacdes
ou precos desses produtos na Comunidade e mercado
mundial, implica a fixacdo da restituicdo ao nivel dos
montantes constantes do anexo.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

As restituicdes a exportacio dos produtos referidos nas alineas
a), b) e ¢) do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1784/2003,
com excepcdo do malte, sio fixadas no nivel dos montantes
constantes do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

(") JO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Regulamento alterado pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1154/2005 da Comissdo (JO L 187 de 19.7.2005,
p. 11).

(3 JO L 147 de 30.6.1995, p. 7. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 777/2004 (JO L 123 de
27.4.2004, p. 50).

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO

ao regulamento da Comissio, de 15 de Dezembro de 2005, que fixa as restituicdes apliciveis a exportacio dos
cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

Cédigo do Destino Unidade de Montante das Codigo do Destino Unidade de Montante das
produto medida restitui¢des produto medida restituides

1001 10 00 9200 — EUR[t — 1101 00 159130 C01 EUR/t 10,24
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 159150 C01 EUR[t 9,44
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 8,72
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0 110100 15 9180 o1 EUR/t 8,16
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 o EUR/t o
1003 00 10 9000 — EUR[t — 1101 00 90 9000 . EUR/t .
1003 00 90 9000 A00 EUR[t 0

1004 00 00 9200 B EUR/t . 1102 10 00 9500 A00 EURJt 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 1102 1000 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 _ EURJt _ 1102 10 00 9900 — EUR[t —
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EURJt —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 10,96 1103 11 90 9800 — EUR/t —

NB: Os cddigos dos produtos e os codigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da Comissdo (JO L 366 de 24.12.1987, p. 1), alterado.

C01: Todos os paises terceiros com excep¢do da Albénia, da Bulgdria, da Roménia, da Crodcia, da Bosnia-Herzegovina, da Sérvia e Montenegro, da antiga Reptiblica
jugoslava da Maceddnia, do Lichtenstein e da Suica.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2056/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

que fixa a restituicio médxima a exportacio de cevada no ambito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 1058/2005

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1784/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece a organizagdo
comum de mercado no sector dos cereais ('), nomeadamente o
primeiro pardgrafo do ponto 3 do artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 1058/2005 da Comissio (?),
foi aberto um concurso para a restitui¢gio a exportacio
de cevada para certos paises terceiros.

(20  De acordo com o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.
1501/95 da Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que
estabelece normas de execugdo do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92 do Conselho, no que diz respeito a conces-
sdo de restituicdes a exportacdo, bem como as medidas a
tomar em caso de perturbagdo, no sector dos cereais (*), a
Comissdo pode, com base nas propostas comunicadas,
decidir sobre a fixacdo duma restituicio maxima a expor-
tagdo, tendo em conta os critérios previstos no artigo 1.°
do Regulamento (CE) n.° 1501/95. Neste caso, serd (se-

rdo) declarado(s) adjudicatdrio(s) o(s) proponente(s) cuja(s)
proposta(s) se situa(m) a um nivel igual ou inferior ao da
restituicdo maxima.

(3) A aplicagdo dos critérios acima referidos a situa¢io actual
dos mercados do cereal em questio leva a fixar a resti-
tuicdo maxima a exportagdo.

(4 As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 9 a 15 de
Dezembro de 2005 no dmbito do concurso referido no Regu-
lamento (CE) n.° 1058/2005, a restitui¢do mdxima a exporta¢io
de cevada é fixada em 2,97 EURJL.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

JO L 270 de 21.10.2003, p. 78.
(® JO L 174 de 7.7.2005, p. 12.

JO L 147 de 30.6.1995, p. 7. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 777/2004 (JO L 123 de
27.4.2004, p. 50).

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2057/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

relativo as propostas comunicadas para a exportacio de aveia no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 14382005

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1784/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector dos cereais (!) e, nomeadamente,
o seu artigo 7.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucio do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz res-
peito a concessdo de restituicdes a exportacdo, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbacdo, no sector dos ce-
reais (3), e, nomeadamente, o seu artigo 7.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1438/2005 da Comis-
sdo, de 2 de Setembro de 2005, relativo a uma medida especial
de intervencdo para os cereais produzidos na Finldndia e na
Suécia para a campanha de 2005/2006 (%),

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 1438/2005 foi aberto um
concurso para a restituicio a exportacio de aveia, pro-
duzida a partir da Finlandia e da Suécia, destes Estados-

-Membros para todos os paises terceiros, com exclusdo da
Bulgdria, da Noruega, da Roménia e da Suica.

(2) Tendo em conta, nomeadamente, os critérios previstos
no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95, ndo ¢
conveniente proceder a fixagdo duma restituicio maxima.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

Nio é dado seguimento as propostas comunicadas de 9 a 15 de
Dezembro de 2005 no ambito do concurso para a restitui-
¢do a exportagio de aveia referido no Regulamento (CE)
n.° 1438/2005.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento € obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

(") JO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Regulamento alterado pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1154/2005 da Comissdo (JO L 187 de 19.7.2005,
p. 11).

(3 JO L 147 de 30.6.1995, p. 7. Regulamento com a dltima redacgio
que The foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1431/2003 (JO L 203
de 12.8.2003, p. 16).

() JO L 228 de 3.9.2005, p. 5.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2058/2005 DA COMISSAO
de 15 de Dezembro de 2005

que fixa a restituicio mdxima a exportacio de trigo mole no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 1059/2005

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1784/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece a organizagdo
comum de mercado no sector dos cereais ('), nomeadamente o
primeiro pardgrafo do ponto 3 do artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 1059/2005 da Comissdo (?),
foi aberto um concurso para a restituicgio a exportacio
de trigo mole para certos paises terceiros.

(20  De acordo com o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.
1501/95 da Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que
estabelece normas de execugdo do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92 do Conselho, no que diz respeito a conces-
sdo de restituicdes a exportacdo, bem como as medidas a
tomar em caso de perturbagdo, no sector dos cereais (*), a
Comissdo pode, com base nas propostas comunicadas,
decidir sobre a fixacdo duma restituicio maxima a expor-
tagdo, tendo em conta os critérios previstos no artigo 1.°
do Regulamento (CE) n.° 1501/95. Neste caso, serd (se-

rdo) declarado(s) adjudicatdrio(s) o(s) proponente(s) cuja(s)
proposta(s) se situa(m) a um nivel igual ou inferior ao da
restituicdo maxima.

(3) A aplicagdo dos critérios acima referidos a situa¢io actual
dos mercados do cereal em questio leva a fixar a resti-
tuicdo maxima a exportagdo.

(4 As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 9 a 15 de
Dezembro de 2005 no dmbito do concurso referido no Regu-
lamento (CE) n.° 1059/2005, a restitui¢do mdxima a exporta¢io
de trigo mole é fixada em 8,00 EURJL.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 16 de Dezembro de
2005.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 2005.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL

Membro da Comissdo

(') JO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Regulamento alterado pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1154/2005 da Comissdo (JO L 187 de 19.7.2005,
p. 11).

() JO L 174 de 7.7.2005, p. 15.

(}) JO L 147 de 30.6.1995, p. 7. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 777/2004 (JO L 123 de
27.4.2004, p. 50).
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(Actos cuja publicacdo ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 17 de Outubro de 2005

relativa a assinatura pela Comunidade Europeia do Tratado que institui a Comunidade da Energia

(2005/905CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 2 do artigo 47.° e os artigos 55.°, 83.°,
89.2,95°,133.2¢ 175.°, conjugados com o artigo 300.°, n.° 2,
primeiro pardgrafo, primeiro periodo,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,
Considerando o seguinte:

(1) Nos termos da Decisio do Conselho de 17 de Maio de
2004, a Comissdo negociou o Tratado que institui a
Comunidade da Energia com a Reptiblica da Albania, a
Reptblica da Bulgdria, a Bésnia e Herzegovina, a Repi-
blica da Crodcia, a antiga Republica jugoslava da Mace-
dénia, a Republica de Montenegro, a Roménia, a Rept-
blica da Sérvia e a Missio de Administracio Provisoria
das Nacdes Unidas no Kosovo (nos termos da Resolugio
n.° 1244 do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas).

(2)  Sob reserva da sua eventual celebragio em data posterior,
o Tratado que institui a Comunidade da Energia, rubri-
cado em 31 de Maio de 2005, deverd ser assinado em
nome da Comunidade,

DECIDE:

Artigo 1.°
E aprovada, em nome da Comunidade, a assinatura do Tratado
que institui a Comunidade da Energia.

Artigo 2.°

O presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pes-
soa(s) com poderes para assinar o Tratado que institui a Comu-
nidade da Energia em nome da Comunidade, sob reserva da sua
celebragio.

Artigo 3.°

A presente decisdo serd publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Feito no Luxemburgo, em 17 de Outubro de 2005.

Pelo Conselho
A Presidente
M. BECKETT
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 16 de Margo de 2004

relativa ao regime de auxilios que a Itilia tenciona executar a favor das cooperativas de
transformacio e comercializacio para compensar os danos causados pela febre catarral ovina
(blue tongue) — artigo 5.° da Lei n.° 22, de 17 de Novembro de 2000, da regido da Sardenha

[notificada com o nilmero C(2004) 471]

(Apenas faz fé o texto em lingua italiana)

(2005/906/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 2, primeiro paragrafo, do artigo 88.°,

Apés ter convidado os interessados a apresentarem as suas
observagdes nos termos do referido artigo,

Considerando o seguinte:

I. PROCEDIMENTO

Por carta de 24 de Novembro de 2000, registada em
28 de Novembro de 2000, a Representagio Permanente
de Itdlia junto da Unido Europeia notificou a Comissdo, a
titulo do n.° 3 do artigo 88.° do Tratado, da Lei n.° 22
de 17 de Novembro de 2000 da regido da Sardenha (%),
relativa a intervencdes a favor dos produtores pecudrios
para fazer face a epizootia denominada febre catarral
ovina (blue tongue), a seguir designada «Lei n.° 22/2000
da regido da Sardenha». O artigo 10.° da lei subordina a
concessdo de alguns dos auxilios & aprovacio da Comis-
sdo, no ambito do procedimento previsto nos artigos
87.0 ¢ 88.° do Tratado.

Por carta de 15 de Dezembro de 2000, registada em
19 de Dezembro de 2000, a Representacdo Permanente
de Itdlia junto da Unido Europeia transmitiu a Comissio
as informacdes complementares solicitadas por carta de
13 de Dezembro de 2000.

(") A lei foi aprovada pelo Conselho regional da Sardenha em 25 de

Outubro de 2000 e publicada no Bollettino ufficiale della regione
Sardegna n.° 36, de 25 de Novembro de 2000.

G)

(4)

Por carta de 2 de Fevereiro de 2001, a Comissdo infor-
mou a Itdlia da sua decisdo de iniciar o procedimento
previsto no n.° 2 do artigo 88.° do Tratado relativamente
ao auxilio em causa.

A decisdo da Comissdo de dar inicio ao procedimento foi
publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias (). A
Comissdo convidou os interessados a apresentarem as
suas observacdes relativamente ao auxilio em causa.

Na mesma decisio, a Comissdo autorizou os auxilios
previstos nos artigos 2.%, 3.° e 4.° da Lei n.° 22/2000,
entendendo que satisfaziam as condi¢des para poderem
ser considerados auxilios destinados a facilitar o desen-
volvimento de certas actividades econdmicas na acep¢io
do n.° 3, alinea c), do artigo 87.° do Tratado.

As autoridades italianas ndo enviaram quaisquer observa-
¢Oes sobre as medidas em causa e a Comissdo ndo rece-
beu observacdes por parte de outros interessados.

1. DESCRICAO

Os auxilios tém por base o artigo 5.° da Lei n.° 22/2000
da regido da Sardenha relativa a intervengdes a favor das
cooperativas de transformacdo e comercializagio para
compensar os danos causados pela febre catarral ovina
(blue tongue).

(3 JO C 327 de 22.11.2001, p. 5.
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(10)

11

Em Agosto de 2000, surgiu na Sardenha a febre catarral
ovina, propagando-se em seguida em toda a ilha, apesar
das disposi¢des adoptadas pelas autoridades ptiblicas. A
sua difusio foi facilitada pelas condigdes climaticas
(tempo quente e seco). Para combater esta epizootia,
em 28 de Agosto de 2000 as autoridades sanitdrias ita-
lianas adoptaram uma disposi¢do que proibia as movi-
mentagdes de ruminantes domésticos e selvagens origi-
ndrios ou provenientes da Sardenha (incluindo o
esperma, os Ovulos e os embrides) para o resto do terri-
torio nacional e para os outros Estados-Membros da
Unido Europeia. Foram igualmente proibidas as movi-
mentagdes dos mesmos animais da provincia de Cagliari
para o resto do territério regional e aos servicos veteri-
ndrios das outras regides foi imposta a obrigacio de
efectuar controlos clinicos nas exploracdes que tivessem
recebido, hd menos de dois meses, ovinos provenientes
da Sardenha. Posteriormente, as autoridades regio-
nais adoptaram o decreto n.° 34, de 5 de Setembro
de 2000, relativo a medidas de urgéncia para o controlo
da febre catarral ovina ('), que proibia, em todo o terri-
torio da Sardenha, as deslocagdes de ovinos, caprinos,
bovinos, bifalos e animais de criagdo de espécies selva-
gens a partir das exploragdes. O decreto tornou igual-
mente obrigatéria a luta contra os insectos vectores da
doenga. Em 16 de Outubro de 2000, as autoridades
sanitdrias regionais adoptaram o plano de luta e erradi-
cacdo da febre catarral ovina na Sardenha e, em 25 de
Outubro de 2000, o Conselho regional da Sardenha
adoptou a Lei n.° 22/2000 relativa a intervengdes a favor
dos produtores pecudrios para fazer face a denominada
febre catarral ovina (blue tongue), em seguida notificada a
Comissdo para um exame da conformidade a titulo dos
artigos 87.°, 88.° e 89.° do Tratado. As intervengdes
previstas nos artigos 2.%, 3.° e 4.° da Lei n.° 22/2000
foram consideradas compativeis com o mercado co-
mum (3. A Comissdo decidiu dar inicio ao procedimento
previsto no n.° 2 do artigo 88.° do Tratado relativamente
aos auxilios previstos no artigo 5.° da referida lei.

O artigo 5.° da Lei n.° 22/2000 autoriza a administra¢do
regional a conceder auxilios as empresas e cooperativas
com sede legal na Sardenha que procedem a colheita,
transformagdo, acondicionamento e comercializacio de
produtos agricolas e pecudrios e que tenham registado
uma redugdo das entradas obrigatérias por forca das
disposicdes estatutdrias ou contratuais superior a 20 %
(zonas agricolas desfavorecidas) ou 30 % (outras zonas)
em relagio & média dos trés dltimos anos. Tais auxilios
visam compensar prejuizos sofridos devido a falta de
matérias-primas para transformar e estdo limitados as
perdas ligadas a reducdo das entregas dos socios.

O montante previsto para os auxilios é de 5 mil milhdes
de liras (cerca de 2 582 280 euros) para 2000.

A Comissdo decidiu dar inicio ao procedimento previsto
no n.° 2 do artigo 88.° do Tratado na medida em que

(") Publicado no Bollettino ufficiale della Regione Sardegna n.° 29
de 19.9.2000, p. 1958.
() Decisio SG(01) D/285817 de 2.2.2001.

(12)

(13)

(14)

tinha dividas quanto a compatibilidade do regime de
auxilios em causa com o mercado comum. Tais dividas
incidiam, em especial, no facto de o ponto 11.4 das
orientacdes ndo prever qualquer concessido as empresas
de transformacdo de indemnizacdes pelas perdas causa-
das por epizootias.

Segundo a Comissdo, ainda que as autoridades italianas
tenham decidido reservar o beneficio dos auxilios as co-
operativas, a relagdo causal entre a doenca (febre catarral
ovina) e a diminui¢io das quantidades entregues ndo foi
provada. Nomeadamente, a regido sofreu uma seca (ver
auxilio N 745/2000) que pode também ter contribuido
para a redugdo das quantidades entregues. Da mesma
forma, certas cooperativas podem ter registado uma di-
minuicio das matérias-primas por motivos que nio a
febre catarral ovina (ou a seca).

De acordo com o ponto 11.3.8 das orientagdes, que
permite apenas a compensa¢do dos agricultores, ou das
organizagdes de produtores de que sejam membros, por
perdas causadas por condi¢Oes climdticas adversas, essas
regras ndo podem ser aplicadas por analogia as empresas
de transformagdo pelas perdas causadas pela febre catar-
ral ovina. Regra geral, a Comissdo considera que os esta-
belecimentos agro-industriais dispdem de uma certa fle-
xibilidade na gestdo das fontes de abastecimento. Tal
pode, naturalmente, implicar custos adicionais das maté-
rias-primas e uma diminuicio da rendibilidade, mas n3o
parece ser de molde a justificar uma execugdo directa das
regras aplicdveis & produgdo agricola.

Na auséncia de outra base juridica para o exame, e even-
tual aprovacdo, do auxilio previsto no artigo 5.° da Lei
n.° 22/2000, afigura-se que esse auxilio deve ser consi-
derado um auxilio ao funcionamento, ou seja, um auxilio
que tem por objectivo libertar as empresas agro-industri-
ais das despesas que devem normalmente suportar no
ambito da gestdo didria das suas actividades. Em princi-
pio, esses auxilios devem ser considerados incompativeis
com o mercado comum.

Na sequéncia da decisio de dar inicio ao procedimento
previsto no n.° 2 do artigo 88.° do Tratado, as autori-
dades italianas n3o transmitiram aos servicos da Comis-
sdo quaisquer observagdes.

Il. APRECIACAO JURIDICA

Nos termos do n.° 1 do artigo 87.° do Tratado, sdo
incompativeis com o mercado comum, na medida em
que afectem as trocas comerciais entre os Estados-Mem-
bros, os auxilios concedidos pelos Estados ou provenien-
tes de recursos estatais, independentemente da forma que
assumam, que falseiem ou ameacem falsear a concorrén-
cia, favorecendo certas empresas ou certas produgdes.
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(16) O Regulamento (CE) n.° 1254/1999 do Conselho, de 17 (23) No respeitante a alinea d) do n.° 3 do artigo 87.°, o
de Maio de 1999, que estabelece a organizagio comum auxilio em causa ndo visa os objectivos referidos nessa
de mercado no sector da carne de bovino (!), prevé, no disposicao.
seu artigo 40.°, que, salvo disposi¢des em contrdrio desse
regulamento, os artigos 87.°, 88.% e 89.° do Tratado sdo (24)  Atendendo a natureza do regime notificado, a tinica der-
aplicveis a produgio e ao comércio dos produtos a que rogacio aplicavel é a prevista na alinea ¢) do n.° 3 do
se refere o seu artigo 1.° Do mesmo modo, o Regula- artigo 87.° do Tratado. E pois necessdrio verificar se a
mento (CE) n.° 2529/2001 do Conselho, de 19 de De- aplicacdo das medidas previstas pode beneficiar dessa
zembro de 2001 que estabelece a organizagdo comum de derrogacio.
mercado no sector das carnes de ovino e caprino (3,
N . o I
E;?;S’ éle(;sietsegztllfg e2n3t;)’, (()]:2 rtsiagl:;(S) g;sg?zg?oese e;(l).goélo (25) Urila vez que a lei. elil-l causa foifregularmen(fe notificad.a
Tratado sdo aplicdveis a producio e ao comércio dos pelas aou toridades ita fanas por orlg'a go n? 3 doarti-
produtos a que se refere o seu artigo 1.0 go 88.% na sua apreciagdo sdo aplicadas as regras pre-
vistas nas orienta¢des comunitdrias para os auxilios esta-
tais no sector agricola }) (em seguida denominadas «as
(17) O artigo 5.° da Lei n.° 22/2000 prevé auxilios destinados orientacdes»). Efectivamente, em conformidade com o
a compensar as empresas e cooperativas agricolas pelas ponto 23.3 das orientacdes, estas sdo aplicdveis a partir
perdas devidas a falta de matéria—prima para transformar de 1 de Janeiro de 2000 aos novos auxilios estatais,
por causa da redugdo das entregas dos sécios na sequén- incluindo os j4 notificados pelos Estados-Membros rela-
cia do surgimento da epizootia de febre catarral ovina. tivamente aos quais a Comissio ndo tenha ainda adop-
As empresas e cooperativas em causa usufruem assim de tado uma decisio.
vantagens econdmicas que nio teriam obtido de outra
forma no quadro das suas gc}mdades ¢ consequente- (26) De acordo com o ponto 11.1.1 das orientacdes, os au-
mente, melhoram a sua posicao c.o?c.orrenaal Nrelatwa— xilios estatais no sector agricola prevéem uma série de
mente a outros agncultores comunitirios que nio bene- medidas destinadas a compensar os agricultores pelos
ficiam dos mesmos auxilios. danos causados a produgdo agricola ou aos meios de
produ¢io (incluindo os edificios e as plantagdes) por
(18)  Os auxilios em causa afectam a concorréncia e as trocas acontecimentos imprevistos, como calamidades naturais,
comerciais entre os Estados-Membros. Efectivamente, os condi¢des climdticas adversas ou surgimento de epizoo-
beneficidrios exercem uma actividade econémica num tias ou doengas das plantas.
sector (o sector das carnes de bovino e ovino) que é
objecto de trocas comerciais entre os Estados-Membros. (27)  Daqui resulta claramente que, no caso dos danos causa-
Em 2001, o efectivo bovino italiano contava 6 932 700 dos por uma epizootia, podem ser compensadas unica-
cabegas, das quais 273 900 na Sardenha, o efectivo ovino mente as perdas registadas pelo sector da producio e nio
era de 8 311 400 cabegas, das quais 3 602 200 na Sar- pelo da transformacdo ou comercializagdo dos produtos
denha, enquanto o niimero total de caprinos ascendia a agricolas. Qualquer auxilio destinado a compensar tais
1024 800 cabegas, das quais 240 200 na Sardenha. perdas deve, igualmente, ser compativel com o ponto
11.4 das orientacdes, que diz especificamente respeito
(19) A medida em exame encontra-se, por conseguinte, abran- aos auxilios a luta contra epizootias e doencas das plan-
gida pela definicio de auxilio estatal constante do n.° 1 tas.
do artigo 87.° do Tratado.
(28)  As autoridades italianas ndo formularam quaisquer ob-
(20) A proibi¢do de concessdo de auxilios estatais ndo ¢é ab- SCIVAGOCs. Por conseguinte, a Com1ssa.o. nao re.cel.)eu 1n-
soluta. No caso em apreco, as derrogacdes previstas no fo,rmagogs complementares que permitissem dlss%par as
n.° 2 do artigo 87.° sio manifestamente inaplicdveis e duv1f1as 1nvoc;1das aqu‘%“do dg inicio do proce;dlmento
ndo foram, de resto, invocadas, pelas autoridades italia- referido no n.> 2 do artigo 88.% do Tratado relativamente
nas. aos auxilios em causa.
(21) A alinea a) do n.° 3 do artigo 87.° também néo se aplica 29) fAlem dllsso, . ?torlgadles 1tal}atr1as .na((l) provararln <~1e
porque o auxilio ndo se destina a favorecer o desenvol- dqrma cara ¢ INCISCUtivel @ existencia de uma Telagdo
. . o . 1 irecta entre a reducgdo das entregas dos sécios das em-
vimento econémico de regides em que o nivel de vida é das cooperativas devido 2 febre catarral ovina e
anormalmente baixo ou em que exista uma grave situa- presa(si 03 di p stad iod
S0 de subembrego. a perda de rendimentos registada no mesmo perfodo. Na
§40 preg auséncia desta relacdo directa, tais perdas podem ter sido
causadas por outros factores, como a seca, a crise do
(22) No respeitante a alinea b) do n.° 3 do artigo 87.%, o mercado, a gestdo financeira das empresas em causa,

auxilio ndo se destina a fomentar a realizacio de um
projecto importante de interesse europeu comum, nem
a sanar uma perturbacdo grave da economia de um Es-
tado-Membro.

(') JO L 160 de 26.6.1999, p. 21. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1782/2003 (JO L 270
de 21.10.2003, p. 1).

() JO L 341 de 22.12.2001, p. 3.

etc. Qualquer auxilio destinado a compensar este tipo
de perdas constituiria pois um auxilio ao funcionamento,
incompativel com o mercado comum por for¢a do ponto
3.5 das orientacdes (4.

() JO C 28 de 1.2.2000, p. 2.

(%) Ver Acérdio do Tribunal de Primeira Instancia de 8 de Junho de
1995, no processo T-459/93 (Siemens SA contra Comissdo das
Comunidades Europeias, Colect. [1995] 1I-1675).



L 329/34 Jornal Oficial da Unido Europeia 16.12.2005

(31)

IV. CONCLUSOES

Atendendo ao exposto supra, a Comissdo conclui que os
auxilios previstos no artigo 5.° da lei regional em exame
constituem auxilios estatais na acep¢do no n.° 1 do ar-
tigo 87.° do Tratado e que ndo podem beneficiar de
nenhuma das derrogagbes previstas no n° 3 do
artigo 87.°

Dado que a Lei n.° 22/2000, notificada em conformidade
com o n.° 3 do artigo 87.° do Tratado, estabelece no seu
artigo 10.° que os auxilios instituidos nos artigos 3.°, 4.°
e 5.° s6 podem ser executados depois de aprovados pela
Comissdo Europeia, ndo é necessdrio prever a recupera-
¢do dos auxilios previstos no artigo 5.° da lei acima
referida,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os auxilios previstos por Itdlia ao abrigo do artigo 5.° da Lei
n.° 22 da regido da Sardenha, destinados a compensar as em-

presas e cooperativas agricolas pelas perdas devidas a falta de
matéria-prima para transformar por causa da reducio das en-
tregas dos socios, sio incompativeis com o mercado comum.
Por esta razdo, ndo pode ser dada execugdo a esses auxilios.

Artigo 2.°

A Itdlia informard a Comissdo, no prazo de dois meses a contar
da notificagdo da presente decisdo, das medidas tomadas para
lhe dar cumprimento.

Artigo 3.°

A Republica Italiana é a destinatdria da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 16 de Marco de 2004.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER
Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 13 de Julho de 2005

que altera a Decisio 2002/191/CE que declara a compatibilidade de uma concentracio com o
mercado comum e com o funcionamento do Acordo EEE (Processo COMPM.2139 —
Bombardier/ADtranz)

[notificada com o niimero C(2005) 2683]

(Apenas faz fé o texto em lingua inglesa)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2005/907CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu,
nomeadamente o seu artigo 57.°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 4064/89 do Conse-
lho, de 21 de Dezembro de 1989, relativo ao controlo das
operagdes de concentracio de empresas ('), nomeadamente o
n.° 2 do artigo 8.°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 139/2004 do Conse-
lho, de 20 de Janeiro de 2004, relativo ao controlo das opera-
¢des de concentragio de empresas (o regulamento das concen-
tragdes) (3, nomeadamente o n.° 2 do artigo 26.°,

Tendo em conta a Decisio 2002/191/CE da Comissdo, de 3 de
Abril de 2001, que declara a compatibilidade de uma concen-
tragdo com o mercado comum e com o funcionamento do
Acordo EEE (Processo COMP/M.2139 — Bombardier/AD-
tranz) (3),

Ap6s ter consultado o Comité Consultivo em matéria de con-
centragdes de empresas (),

Considerando o seguinte:

(1) Em 3 de Abril de 2001, a Comissio declarou compativel
com o mercado comum e com o funcionamento do
Acordo EEE uma operagdo através da qual a Bombardier
Inc. adquiria, na acep¢do do n.° 1, alinea b), do artigo 3.°
do Regulamento (CEE) n.° 4064/89, o controlo exclusivo
da empresa DaimlerChrysler Rail Systems GmbH (AD-
tranz). Essa declaracio de compatibilidade estava sujeita
ao pleno cumprimento de virias condi¢des e obrigacdes
estabelecidas no anexo da decisdo.

()  Uma das condigbes dizia respeito a empresa Elin EBG
Traction (<ETR»), uma filial da VA Tech AG, estabelecida
em Linz, Austria. A Bombardier exercia um controlo
conjunto da ETR, um fornecedor de sistemas de propul-

() JOL 395 de 30.12.1989, p. 1 (rectificagdo: JO L 257 de 21.9.1990,
p. 13). Regulamento com a dltima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 1310/97 (JO L 180 de 9.7.1997, p. 1).

() JO L 24 de 29.1.2004, p. 1.

() JO L 69 de 12.3.2002, p. 50.

(% JO C 321 de 16.12.2005.

sdo eléctrica para material rolante. A supressdo da ligacdo
estrutural da ETR com a Bombardier, tal como exigido na
alinea a) do ponto 1 do anexo, transformou a empresa
num fornecedor independente de tecnologias de propul-
sdo para, nomeadamente, os comboios regionais e os
eléctricos e veiculos ligeiros sobre carris. No entanto,
foram necessarias certas garantias durante um periodo
transitério, a fim de permitir que a ETR encontrasse
novos parceiros, substituindo a Bombardier, que passou
a estar verticalmente integrada apds a aquisicio da AD-
tranz deixando, assim, de contar com a ETR como for-
necedora de sistemas de propulsdo eléctrica.

Estas garantias destinavam-se a garantir uma carga de
trabalho para a ETR durante um periodo transitorio, a
fim de lhe permitir sobreviver economicamente. A con-
digdo, tal como estabelecida na alinea b) do ponto 1 do
anexo, previa que a Bombardier concluisse um acordo de
desenvolvimento conjunto com a ETR para uma coope-
ragio entre estas duas empresas até 2006, no que se
refere ao eléctrico «CityRunner Type Linz», para o qual a
ETR fornece a tracgdo eléctrica, permitindo deste modo
que esta empresa continuasse a desenvolver actividades
no mercado dos eléctricos.

Em 10 de Janeiro de 2005, a Siemens notificou a sua
projectada aquisicio do controlo exclusivo, na acepcio
do n.° 1, alinea b), do artigo 3.° do Regulamento (CEE)
n.° 139/2004 (<o regulamento das concentragdes») da VA
Tech, através da qual adquiriria também o controlo da
ETR. A Siemens é um fornecedor importante de material
rolante, que fabrica o seu préprio equipamento de trac-
¢do eléctrica para todos os tipos de material rolante que
oferece. Em 13 de Julho de 2005, nos termos do dis-
posto no n.° 2 do artigo 8.° do regulamento das concen-
tragdes, a Comissdo declarou a aquisi¢do da VA Tech pela
Siemens compativel com o mercado comum e com o
funcionamento do Acordo EEE, sujeita a varias condi¢des
e obrigagdes, tal como estabelecido no anexo da referida
decisdo.

O facto de estar integrada na Siemens confere a ETR uma
estrutura financeira de uma empresa multinacional, lider
no sector do material rolante. Por conseguinte, a ETR
ndo necessita jo de encomendas garantidas para a sua
sobrevivéncia econdmica, tal como foi considerado ne-
cessario em 2001, altura em que foi suprimida a ligacdo
estrutural com a Bombardier. Caso a Siemens adquira o
controlo exclusivo da ETR, deixa, por conseguinte, de ser
necessdrio exigir @ Bombardier que se abasteca junto da
ETR a nivel da traccdo eléctrica para o seu «CityRunner
Type Linz».
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(6) A aquisi¢do da VA Tech pela Siemens foi declarada com-
pativel com o mercado comum e com o funcionamento
do Acordo EEE sujeita ao cumprimento de certas condi-
¢Oes. Existe, contudo, a possibilidade de a decisio ser
revogada nos termos do n.° 6 do artigo 8.° do regula-
mento das concentragdes. A presente decisdo estd, por
conseguinte, subordinada & manutencio em vigor da De-
cisio da Comissdo de 13 de Julho de 2005 no Processo
COMP/M.3653 — Siemens/VA Tech (1),

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

O artigo 2.° da Decisio 2002/191/CE passa a ter a seguinte
redacgio:

«Artigo 2.°

O artigo 1.° estd sujeito ao pleno cumprimento das condigdes
estabelecidas na alinea a), primeiro pardgrafo, do ponto 1, nas
alineas ¢), d) e ¢), primeiro e quarto pardgrafos, do ponto 1 e
nas alineas f), g), h) e i) do ponto 1 do anexo.».

Artigo 2.°

A presente decisdo estd subordinada:

() Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.

a) A manutencio em vigor da Decisio da Comissio de 13 de
Julho de 2005 que declara a concentragdo através da qual a
Siemens AG se propde adquirir o controlo exclusivo da VA
Tech AG (Processo COMP/M.3653 — Siemens/VA Tech)
compativel com o mercado comum e com o Acordo EEE,
subordinada a certas condicdes e obrigagdes; e

b) A realizagio da projectada concentragio referida no pon-
to a).

Artigo 3.°
E destinatiria da presente decisio:

Bombardier Inc.

800 René-Lévesque Blvd. West,
Montréal

Canada — H3B 1Y8 — Québec

Feito em Bruxelas, em 13 de Julho de 2005.

Pela Comissdo
Neelie KROES
Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 14 de Dezembro de 2005

que altera a Directiva 2002/56/CE do Conselho no que respeita a data estabelecida no n.° 3 do
artigo 21.° até a qual os Estados-Membros sio autorizados a prorrogar a eficicia das decisdes
relativas a equivaléncia de batatas de semente em relacio a paises terceiros

[notificada com o niimero C(2005) 5020]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2005/908/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2002/56/CE do Conselho, de 13 de
Junho de 2002, relativa a comercializagio de batatas de se-
mente (), nomeadamente o segundo pardgrafo do n° 3 do
artigo 21.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 2002/56/CE estabelece que, com efeito a
partir de certas datas, os Estados-Membros deixam de
poder determinar a equivaléncia entre batatas de semente
colhidas em paises terceiros e batatas de semente colhidas
na Comunidade que cumpram os requisitos da directiva
em questdo.

(2)  No entanto, dado que ndo estavam ainda terminados os
trabalhos destinados a estabelecer a equivaléncia comu-
nitdria das batatas de semente de todos os paises terceiros
em questdo, a Directiva 2002/56/CE autorizou os Esta-
dos-Membros a prorrogar até 31 de Margo de 2005 a
eficicia das decisdes de equivaléncia jd tomadas relativa-
mente a certos paises terceiros ndo abrangidos por uma
equivaléncia comunitéria.

(3) Na auséncia de normas comunitdrias relativas a equiva-
léncia entre batatas de semente colhidas em paises tercei-
ros e batatas de semente colhidas na Comunidade, a

(") JO L 193 de 20.7.2002, p. 60. Directiva com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pela Directiva 2003/61/CE (JO L 165 de 3.7.2003,
p. 23).

autorizacdo de prorrogar a eficicia das decisdes de equi-
valéncia, concedida aos Estados-Membros pela Directiva
2002/56/CE, deve ser prorrogada por um periodo de trés
anos.

(4) A Directiva 2002/56/CE deve, pois, ser alterada em con-
formidade.

(5)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente das
Sementes e Propagulos Agricolas, Horticolas e Florestais,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No n. 3, primeiro pardgrafo, do artigo 21.° da Directiva
2002/56/CE, a data «31 de Margo de 2005» é substituida por
«31 de Marco de 2008».

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 14 de Dezembro de 2005.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 14 de Dezembro de 2005

que cria um grupo de peritos para aconselhar a Comissio e para facilitar a cooperacio entre
sistemas de supervisio piblica dos revisores oficiais de contas e sociedades de revisores oficiais
de contas

(2005/909/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) O reforco da revisio legal das contas é essencial para
restabelecer a confianca dos investidores nos mercados
financeiros. A Oitava Directiva modernizada relativa a
revisdo legal das contas individuais e consolidadas e
que altera as Directivas 78/660/CEE e 83/349/CEE (')
do Conselho (a seguir denominada «Oitava Directiva mo-
dernizada») introduz nomeadamente uma obrigagio de
os Estados-Membros criarem um sistema de supervisio
publica dos revisores oficiais de contas e sociedades de
revisores oficiais de contas. A Oitava Directiva moderni-
zada tem igualmente por objectivo estabelecer uma co-
ordenagio dos sistemas de supervisio publica a nivel
comunitério e inclui a possibilidade de a Comissdo adop-
tar medidas de execucio.

(20 A fim de atingir os objectivos sublinhados na Oitava
Directiva modernizada, a Comissdo deve recorrer a um
grupo de peritos, que contribuird para a coordenacio e o
desenvolvimento dos sistemas de supervisdo publica na
Unido Europeia. O grupo poderd também participar na
preparagdo técnica das medidas de execugdo da Oitava
Directiva modernizada.

(3) O grupo de peritos deve ser composto por representantes
de alto nivel provenientes dos sistemas de supervisio
publica dos revisores oficiais de contas e das sociedades
de revisores oficiais de contas dos Estados-Membros. Se
tais sistemas ainda ndo tiverem sido estabelecidos, devem
ser integrados no grupo representantes dos ministérios
nacionais responsaveis pela sua criagio futura. SO os
ndo profissionais, tal como definidos no ponto 11, ali-
nea b), do artigo 2.° da Oitava Directiva modernizada,
podem ser nomeados representantes ou representantes
suplentes, devido aos conflitos de interesse potenciais
entre a profissio e o sector privado por um lado, e o
interesse publico, por outro. No entanto, o trabalho da
Comissdo e o do grupo deve basear-se nos conhecimen-
tos e na experiéncia dos profissionais. Como consequén-
cia, a Comissdo deve, apds discussio com o grupo de
peritos, consultar de forma alargada e numa fase inicial
dos trabalhos, os participantes no mercado, os consumi-
dores, os profissionais em matéria de revisdo das contas e
os utilizadores finais, de uma forma aberta e transpa-
rente, sobre o trabalho do grupo.

(4) Deve, por conseguinte ser criado um grupo de peritos
denominado «Grupo Europeu dos Orgéos de Supervisdo

() Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.

dos Auditores», o seu mandato deve ser especificado e as
suas estruturas definidas,

DECIDE:

Artigo 1.0

E criado pela Comissdo o grupo de peritos denominado «Grupo
Europeu dos Orgdos de Supervisio dos Auditores», a seguir
designado «o Grupo.

Artigo 2.°
Missido

A Comissio pode consultar o grupo sobre qualquer questio
relativa & preparagdo das medidas de execucio da Oitava Direc-
tiva modernizada. O grupo pode igualmente debater qualquer
assunto relativo a cooperagdo entre sistemas de supervisio pu-
blica dos revisores oficiais de contas e sociedades de revisores
oficiais de contas.

As tarefas do grupo consistirdo principalmente em:

— facilitar a cooperagdo entre os sistemas de supervisio pud-
blica dos Estados-Membros e suscitar um intercimbio ade-
quado de boas priticas relativas ao estabelecimento desses
sistemas e a cooperagdo continuada entre eles;

— contribuir para a avaliacdo técnica dos sistemas de supervi-
sdo ptblica de paises terceiros, bem como para a coopera-
¢do internacional entre Estados-Membros e paises terceiros
neste dominio;

— contribuir para o exame técnico das normas internacionais
vigentes em matéria de auditoria, incluindo os métodos para
a sua elaboracio, tendo em vista a sua adop¢do a nivel
comunitario.

Artigo 3.°
Composicio — Nomeacdo

1. O grupo é composto por representantes de alto nivel
provenientes das entidades responsaveis pela supervisio publica
dos revisores oficiais de contas e sociedades de revisores oficiais
de contas dos Estados-Membros ou, na sua auséncia, por repre-
sentantes dos ministérios nacionais competentes na matéria.

2. Cada Estado-Membro nomeard um representante de alto
nivel, oriundo de uma das autoridades mencionadas no n.° 1,
para participar nas reunides do grupo. A Comissdo pode recusar
o representante nomeado por um Estado-Membro, sempre que
considerar que essa pessoa ndo preenche as condigdes necessa-
rias, especialmente se existir um conflito de interesses. Nesse
caso, a Comissdo informard do facto rapidamente o Estado-
-Membro em causa, que pode nomear um outro representante.
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3. S6 os nio profissionais podem ser nomeados representan-
tes.

4. Cada Estado-Membro nomeard um representante. Pode ser
nomeado um representante suplente por Estado-Membro, em
conformidade com o disposto nos n. 1, 2, 3, e 5.

5. Sdo aplicdveis as seguintes disposi¢des:

— No caso de um Estado-Membro ser representado por um
ministério, o seu representante serd substituido por um re-
presentante do sistema de supervisio piiblico, logo que um
tal sistema tenha sido criado nesse Estado-Membro;

— Os representantes que deixem de estar em condigdes de
contribuir eficazmente para os trabalhos do grupo, que apre-
sentem a sua demissio ou que ndo respeitem as condicdes
enunciadas no primeiro ou no terceiro travessio do presente
artigo ou no artigo 287.° do Tratado que institui a Comu-
nidade Europeia, serdo substituidos;

— Os membros dos subgrupos referidos no artigo 4.° que
sejam profissionais assinardo no inicio do mandato e, segui-
damente, sempre que o presidente o solicitar uma declara-
¢do, em que se comprometem a agir no interesse publico e
na qual mencionardo a existéncia ou auséncia de interesses
que ameacem prejudicar a sua objectividade.

Artigo 4.°
Funcionamento

1. Este grupo serd presidido pela Comissdo.

2. Regra geral, a Comissio deverd, apds discussio com o
grupo, consultar de forma adequada e numa fase inicial dos
trabalhos, os participantes no mercado, os consumidores, os
profissionais em matéria de revisdo de contas e os utilizadores
finais, de uma forma aberta e transparente, sobre o trabalho do

grupo.

3. Em acordo com a Comissdo, podem ser criados subgru-
pos, a fim de examinar questdes especificas com base num
mandato definido pelo grupo, os quais serdo dissolvidos logo
que o mandato tenha sido cumprido. Os subgrupos podem
também incluir profissionais.

4. O presidente pode convidar peritos ou observadores com
uma competéncia especifica sobre uma matéria inscrita na or-
dem de trabalhos para participar nos trabalhos do grupo ou do
subgrupo, quando tal se revelar atil efou necessario.

5. Os debates realizados no dmbito do grupo nio serdo
tornados publicos.

6. O grupo e os seus subgrupos reunir-se-do normalmente
nas instalagdes da Comissdo, em conformidade com os proce-
dimentos e o calenddrio por ela estabelecidos. O secretariado é
assegurado pelos servicos da Comissdo. Podem assistir a essas
reunides outros funciondrios da Comissio com interesse na
matéria.

7. O grupo adoptard o seu regulamento interno com base
num regulamento interno tipo adoptado pela Comissio.

8. Os servicos da Comissio podem publicar, na lingua de
origem do documento em causa, qualquer resumo, conclusio,
parte de conclusdo ou documento de trabalho do grupo.

Artigo 5.°
Despesas das reunides

A Comissdo reembolsard as despesas de deslocagio e, se for
caso disso, de estadia dos representantes, membros dos subgru-
pos, peritos e observadores no quadro das actividades do grupo,
em conformidade com as disposi¢cdes em vigor na Comissdo. As
funcdes exercidas pelos representantes ndo serdo remuneradas.

As despesas de reunides sio reembolsadas no limite das dota-
¢des atribuidas aos servigos em causa, no ambito do procedi-
mento anual de afectagio de recursos.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

A presente decisdo produz efeitos na data da sua publicacio no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de Dezembro de 2005.

Pela Comissdo
Charlie McCREEVY
Membro da Comissdo
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